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Eer dritte Easeler ColLgress.

(Fortsetzung).

Ich habe mich auf das Zeugniss meines
verehrten Collegen, des Delegirten fur Kattowvitz,
Herrn Moses berufen, dass genau vor 17 Jahren
der verewigte R. lIsaak Friedman bei seinem
Aufenlhalte daselbst, betont hat, dass die grOsste
Schwierigkeit bei der Turkei, und nicht soweit
bei dem Sultan selbst, als oei dem Scheik ul
Islam, dem geistigen Obeihaupte zu ilberwinden
ware. Gerade wahrend des Congresses brachle die
Frankfurter Zeitung die Nachricht, dass zum
ersten Male seit dem 3estande der Turkei, der
Schak ul Islam einen christlichen Botschafter
empfangen habe, und zwar den franzOsischen
Mr. Constans. Wir wissen gauz gut, dass wir
das unselige Einwanderuugsverbot von 1891 dem
Eiuflusse Frankrelchs, der eigentl cheu Jesuiten-
domSne, zu verdanken haben MOglich, dass da
auch uber und gegcn den Zionismus verhandelt
wurde, doth sollen bald nach Schluss des Con-
gresses sehr giinstige Nachri hten eingetroffen
sein.

Wer sich ein Urteil tiber dipiomatische Ver-
handluiigen mit der Turkei bilden will, der nehme
sich als lebendiges Beispiel die Repatriirungs-
trage der Armenier, welche Russland seit drei
Jahren mit Hochdruck belreibt, und nicht ohne
dass allwbchentlich irgend eine Concession Sei-
tcns der hohen Pforte gemeldet wird, die freilich
dann iinmer wieder an neue Eedingungen und
Clauseln verkniipft erscheint, so dass die Sache
nichl vom Flecke kommt, und wer weiss, ob die
lebenden Fluchtlinge die Lbsung erleben werden.

Der Repatiiirung der Juden stehen aber
noch ganz andere Antipathien, Befurchtungeii
und Schwierigkeiten entgegen, freilich auch die
S>mpathie und die Filrsprache wohJwolleudef
Grossinachte /zur Seite, wie den Armenieru Russ-

Cbeschwan 5659 (October 1899).

II. Jahrgang.

land. Fs ist die altnekannte Taktik der ttirki-
schen Diplomatie, welche, die Hand auf's Herz,
den Kopf neigt und mit der Beteuerung. ,Ala-
iassi% bei meinem Kopfe, die leutseligsten Zu-
sagen gewahrt, die geeignel sind, die Vertreter
sammtlicher M&chte in Verzweiflung zu setzen.

Dei Zionismus, der sich aus zwei Elementen
zusammensetzt, aus Jndennoth und Zionsehnsucht
muss sich daher die Frage vorlegen: Was ge-
schieht, wenn die bisherigen Verhandlungen mit
der Turkei zu keinem Ziele filhren?

Diese Frage ist bisher umgangen worden,
man fiirchtet, dieselbe an die Wand zu malen,
man ignorirt den Umstand, dass lange vor Auf-
treten des politischen Zionismus, dass schon
vor 8 Jahren, als die praktischen Colonisations-
versuche die ersten Erfolge aufzuweisen Degannen,
das Einwanderungsverbot erfolgte. und seither
immer nur Verscharfungen aufweist.

Man hofft dieser offenkundigen GegenstrO-
mungen Herr zu werden. Die sudrussischen
Zionisten am Congresse bestfirmten daher nacii
Schluss desselben den Doctor Herzl mit Fragen
und Bitten um Yorlage der documentarischen
Beweise der angektindigten zu erwartenden Er-
folge. Dr. Herzl liess diese Documente kommen
und Prof. Mandelstamm, Ba.iquier Barbasch,
Cohan-Bernstein, welchen in dieselben unier Dis-
cretion Einsiclit gewahrt wurde, erklarten sich
vollkommen befriedigt.

Ingesichts so naher Erwartungen und Er-
folge kann e;n bischen Pessimismus nur um so
wohlthatiger wirken, wenn er darauf gefasst sein
muss, jeden Augenblick durch eine freudige Bot-
schaft aus der Welt geschafft zu werden.

So manche Festung, deren Capitulation
sttindlich erwartet wurde, hat die Belagerer lange,
lange Zeit noch in Athem gehalten und es ware
thOricht, die Arbeiten zu unterlassen, die geeignet
sind den Erfolg zu fOrdern, und als ein derar-
tiges Mittel ersten Ranges betrachten wir die

Ggpernfiage.

Das Hauptelement des Zionismus, die Juden-
noth, erfordert eine schleunige, unaufschiebbare
Lbsung. Das Mitide'ste was geschehen muss, ist
die Schaffuug eiues Asyles fur eine Million hei-
matloser Proletarier, denen der Hungertod droht.

Gesetzt, der Charter des Sultans erschiene
heute, dann beginnen erst die eigentlichen Sehwie-
rigkeiter fur ein voiles Mcnschenalter. FreTich
konnte es keine hohere und schOnere Aufgabe



geben, als die Theilnahme an der Bewaltigung
derselben.

Was geschieht jedoch, wenn der Charter in
letzter Stunde verweigert wird ?

Von Jerusalem bis Gichon gibt es noch
ungeahnte Hindernisse, sagt der Talmud.

Da liegt 6 Dampferstunden von Jaffa ent-
fernt, gegenuber dem ewigen Schnee des Libanon,
ein Asyl, die englische Besitzung' Cypern, auf
welcher binnen 5 Jahren ohne besondere Schwie-
rigkeiten eine Million Juden angesiedelt werden
kann.

Ich wollte be'm Congresse die Cypernfrage
zur Sprache bringen, und wandte mich an die
H&upter, um ihre Meinung zu erfragen. Ich fand
bei alien diesen ernsten, erfabrenen und welt-
weisen M&nnern keine Gegnerschaft, erhielt
auch cue Erlaubniss dazu, aber — ich wurde
darauf aufmerksam gemacht, dass der eigentliche
Vater des Projectes, der Delegirte fur Brooklyn,
Herr Davis Trietsch in der Vorconferenz dassejbe
bereits vorgebracht, und bei dpr russischen Ju-
gend einen Sturm des Unwillens entfesselt hatte.
Dennoch ware er entschlossen, die Sache im
Plenum nochmals zu besprechen, und dann hatte
auch ich Gelegenheit, mtine Ansichten daruber
vorzubringen.

Bei dem inlialtrcichen Pensum, das der
Congress diesmal zu bewaltigen hatte, bei der
Vielsprachigkeit der verschiedenen Redner, die
ebenso vielmaHge Ucbersetzungen nOthig machte,
konnte Herr Trietsch erst kurz vor Schluss des
Congresses die Tribune besteigen. .Aber sobald
er nur das Wort ,Cypern“ aussprach da brach
das Tosen und Toben los, er musste die Tribune
verlassen. Damals war es, dass Prof Mandel-
stamm mir gegenuber die bereits citirte Unmuts-
ausserung fiber das Verhalten der Majoritat
fallen liess. Ich konnte mich nunmehr in Musse
des Ungewitters freuen, das fiber meinern Kopfe
geschwebt hatte und durch meinen Vordermann
abgeleitet worden war.

Cypern war damit endgiltig von der Tages-
ordnung des Ill. Congresses abgesetzt. Durch
wen? Durch das Volk! Wer ist das Volk?
Berdyczew, die Hauptjudenstadt Sfidrusslands,
die 70—80,000 ausschliesslich jfidische Einwoh-
ner, meistens Chassidim zahlt, war durch eifieri
kleinen jungen Privatlehrer vertreten, dessen
unverhohlene Abneigung gegen das Gros seiner
Vaterstadt auf Gegenseitigkeit zu beruhen schien.
Dennoch wird er als die Slimme des Volkes
betrachtet.

Und wenn das Volk, so tolerant es Jedem
gegenfibersteht, dessen ernster guter Wille in-
stinctive von ihm erkannt wird, von derartigen
jungen Strebern und zweifelhaften Elementen
der verschmahten Assimilation durchaus nichts
wissen will 2 Zum Glficke fur die zionistische
Bewegung wird dieselbe von dem Strome der
gOttlichen Weltleitung getragen. Sie ist eine
weltgeschichtliche, daher unabhangig von ein-
zelnen Personen und formalen Vertrefungen.

Ilhre Quellen liegen in den tiefen Grtinden
der Volksseele find ihren historischen Entwick-
lungsgesetzen.

Als R. Akiba, der Mann aus dem Volke,
der die hochste Stufe in der Gelehrtenhierarchie

erklommen, sich an die Spitze der Bar-Kochba-
Bewegung stellte und das Volk mit fortriss, da
sagte ihm sein College R. Jose: Akiba, es wird
Gras aus Deinen Kinnbacken spriessen und die
Erlosung wird noch nicht gekommen sein.

Heute nach 1700 Jahren ist die revolutio-
n&re Bewegung eine friedliche, evolution&re ge-
worden.

Wir uberzeugten Juden hoffen jeden Tag
auf die verheissene messiamsche ErlOsung und
verzweifeln nicht, wenn der Tag zu Ende geht,
ohne sie gebracht zu haben.

Inzwischen arbtiten wir mit Vergniigen
nach Kraften an dem grossen Werke mit, soweit
wir es auf naturlichem Wege ffijgern kOnnen,
sclirittweise, ohne Uebersturzung und unpractische
Schwarmerei.

Vor allem gilt es fibe. das neue Project,
das uns unserem Ziele in nachste Nahe bringen
soil, aus englichen Regierungsberichten

die "JVahrheit uber Gupern
zu erfahren.

Cypern hat einen Flacheninhalt von 9300
Quadratkm. = 174 Quadratmeilen, d. h. ein Drittel
von Palastina oder zwei Drittel des KOuigreichs
Sachsen. Seine Bevbikerung betragt 210,000
Seelen (50,000 Ttirken, 160,000 Griechen. Es
liegt 45 resp. 60 engl. Meilen von den Kiisten
Kararnaniens und Syrians und 250 engl. Meilen
nOrdlich von Port Said (Suezcanal), ferner 6
Dampfertage von London entfernt.

Von Ost nach West wird es durch zwei
Gebirgsziige in drei ungewOhnlich fruchtbare
Ebenen geteilt. Der nOrdliche Gebirgszug erreicht
die grbsste HOhe mit 3340 1luss, der siidliche
im Berge Troodos mit 6590 Fuss.

Die beriihmten Waldungen sind zwar von
der tiirkischen Administration verwilstet worden,
doch ist noch ein kostbarer Rest geblieben,
dessen Wachsthum die englische Regierung for-
dert. Di®™ Temperatur variirt im Winter zwischen
2° unter Null bis .21 Grad Warme (Reaumur)
und 24— 30° im Sounher. Es sind ira August
37° im Schatten gemessen worden, doch sind
Ueberschreitungen von 30° sehr selten.

Die Periode von Mai bis October ist fast
regenlos. ' Dank der Verwahrlosung unter tiirki-
scher Herrschaft gibt es keine permanente Flusse
mehr. Die zahlreichen Flussbeite, welche die
GebirgsstrOme wahrend der Winterzeit ins Meer
tragen, stehen Sommers leer, darunter als g™Oss-
ter der Pidas, der bei rationellen Wasserbauten,
so wie die anderen, der Insel ihre im Alterthum
so beriihmte Fruchtbarkeit wiedergeben kOnnte.

Die englische Regierung braucht dafur nur
eine einmalige Capitalsanlage von LSt. 300.000
um 125.000 Acres des fruchtbarsten Landes mit
einem Jahreseitragnis von minaestens St. 62,500
zZu gewinnen.

Die Hauptproducte smd: Weizen, Gerste,
Hafer. Baumwolle, Obst, Sesam, Leinsaat, Oliven,
Trauben (der berunmte Cyperwein), Citronen,
Orangen. Namentlich aber gedeiht der Maulbeer-
baum fiir die Cultur des cyprischeu Seidenwurmes
(Bombyx Mori), der den Vorrang vor alien an-
deren Arten geniesst.



Die offenen Hafen von Larnaca und Limassol
und der naturliche Hafen von Famagusta im
Osten sind bcsonders wichtig.

Cypern hat 6 Districte: Nicosia, Famagusta,
Kerynia, Larnaca, Limassol, und Papho nach
den gleichnamigen Hauptorten. Nicosia, ist die
im Centrum  der Insel belegeneHauptstadt, 25
engl. M ten von Larnaca.

Im Juni 1878 erschien die englische Flotte
vor Larnaca und nahm die Insel in Besitz. Das
war das Werk Disraeli's. Die Englander legten
die ersten Strassen wieder an, so dass sich der
Import uud Export binnen kurzer Zeit verdoppelte.
1892: LSt. 36y 974 Import, 338.959 Export.

Vor allem war es Sorge der englischen Re-
gierung die Heuschrecken, die sich durch 300
Jahre der Vernachlassigung eingenistet hatten,
auszurotten, was auf der Insel gelang, durch
Methode'n, die in Africa und Argentinien wegen
der UnmOglichkeit die JNachschiibe vom Hinter-
lande abzuhalten, keinen Erfolg aufweisen konn-
ten. Im Jahie 1887 waren dieselben auf Cypern
vollstandig ausgerottet. Diese Operation kostete
von 1881- 1887 LSt. 69,696. Von 32,475 in
1882 bis 2855 in 1887. Die erfolgreiche Aus-
rottuug der Heuschrecken in Cypern steht einzig
in der Welt da. Der Befehlshaber in diesem
glanzeuden Feldzuge war Mr. Samuel Brown,
Regierungsingenieur in Cypern.

Die sprucnwOrtliche Fruchtbarkeit Cyperns
ist noch heute sichtbar. Die primitivste Be-
stellung des Feldes liefert 30 bis 40-fachen Er-

trag, doch liegen 91 des fruchtbarsten Landes
brach. 1884 betrug die Weinausfuhr 1 500.000
Gallons = 6.750.000 Liter. Carohbe 30.000

tons, Baumwolle, der besten Egyptischen zunachst
stehend 1.400.000 Ib.
Der Viehstand:

Hornvieh 48,600,

Pferde, Maulesel, Esel 57,000,

Kameele 1,200,

Schafe 253,300,

Ziegen 254,500,

Schweine 40,000,
zahlreiches Geflugel, worunter namentlich Indi-
aner (Truthiihner) von vorziiglicher Qualit&t.

Weinbau, Seide,
messliche Erfolge.

Feigen- und Corinthencultur kOnnte mit
Leichtigkeit rentabel gemacht werden. Die Giite
des Cypernhonigs ist spruchwOrtlich Der neste
turkische Tabak gedeiht daselbst. Das Alles gilt
von dem bebauten Sechstel. Was dagegen die
wusten fiinf Sechstel betrifft, so hangt der Auf-
schwung zu demselben Grade der Ertragbarkeit,
von den Wasserregulirungsbauten ab.

Es ist auch hier, wie in Palastina und in
Amerika die ratselhafte Beobachtung gemacht
worden, dass mit fortschreitender Cultur auch
der Regen sich regelm&ssiger eingestellt hat als
fruher. So steigt auch in Cypern die Regen-
menge sichtlich, auch im Zusammenhange mit
dem gebesserten Waldwuchs Da unter der
Bodenflache sehr viel Wasser da ist, so konnte
nach Ansicht unseres Gewahrsmannes, des Herrn
T. E. Mavrogordato, Cypern, die Ebene von
Messaria durch artesische Brunnen in das Pa-
radies der Mittelmeerlander verwandelt werden.

Citronenbau versprechen uner-

3

In der Nahe von Larnaca und Limassol
gibt es zwei unerschOpfliche Salzseen fix r den
Export von Salz nach den Nachbarlandern. Bade-
schwamme reprasentiren eng Jahresertragnis von
LSt. 30,000, doch uberlassen die faulen Cyprio-
ten diese Fischerei den Griechen des Archipels.
Erst in jiingster Zeit hat eine grosse englische
Geselischaft diesen wichtigen Geschaftszweig in
die Hand geno.nmen.

Gips und Sandstein ist in Hulle und Fiille
auch am Meere vorhanden und bietet grosse
Aussichten fur den Export nach Aegypten, wc
es bekanntlich keine Steine gibt.

Silber- und Kupferminen (das Kupfer Cuprum
hat seinen Namen von der Insel) durften auch
heute noch reiche Ausbeute liefern  Asbest und
Alaun werden noch heute gefOrdert.

Topfer-Industrie, Ziegeleien, Lederfabriken.
Fezfabriken und viele andere versprechen An-
gesichts der immer mehr steigenden Bedeutung
des benachbarten Kleinasiens eine glanzende
Zukunft.

Wahrend Manchester fur seine Verbindungen
mit Asien jetzt nur auf Beirut angewiesen ist
und dort gegen den franzOsischen Einhuss kampft,
kOnnte Cyyern unter Vermittluug judischer Kauf-
leute als Emporium fur Manchester Unglaubliches
leisten.

Zum Schlusse kommt Maurogordato, dessen
Vortrag im Royal-Colonial-Institut ohne jede
Ahnung eines Zusammenhanges mit jiidischen
Colonisationsfragen gehalten wurde, auf die Ge-
sundheitsvechaltnisse der Insel zu sprecnen.

Der Winter ist sehr mild und sonnig. Das
Klima fur Luugeuleidende wahrhaft heilsam und
sind Errichtung von Sanatorien in dem Gebirge,
dessen Schonheit den Alpen gleicht, vielver-
spiecliend. M. schliesst seine Ausfuhrungen mit
den Worten:

Ich unterschreibe gern die Worte des Mi.
Mallock, welcher sagte: To those who despair of
ever being happy in life, to such 1 would say,
Try brething the air of Cyprus!

Denen, die daran verzweifel» noch einjnal
im Leben glQcklich zu werden, denen mOchte
ich sagen: Versucht%die Lult von Cypern ein-
zuathmen !

Ein zweiter Vortrag: Cyprus and its Possi-
bilities von Charles Christian in demselben In-
stitut am 26/1. 1897 gehalten, kommt zu den-
selben glanzenden Resultaten.

Fiinf Tage fruher, am 21. desselben Monats
empfing Mr. Chamberlain, der Colonialminister,
eine Deputation englischer Grossen, welche ihm
eine Action fur die Hebung Cyperns nahelegten.

Derselbe zerstreute vor Allem ihre Befurch-
tungen, dass es England jemals in den Sinn
kommen kOnnte, die Insel, die wie Bosuien
Herzegovina unter dem Condominium der Turkei
steht, zu verlassen.

Die Insel, die einen jahrlichen Ueberschuss.
der Einnabmen von LSt. 60 —70,000 ausweist,.
erhalt von der englischen Regierung einen Jahres-
heitrag fur Offentliche Arbeiten (Strassen und
Brucken) von LSt. 19,000 (1896). Indische Inge-
nieure, welche die vorzunehmenden Bewasserungs-
arbeiten studirt, und sehr giinstige Resultate
versprochen haben, waren die Veranlassung..



dass eine sehr betracbtliche Summe fiir diese
Arbeiten votirl werdeix soil. Es solleu 245 engl.
Quadratmeilen nach und nach bewassert werden
und jedes Project fur Bau von Eisenbahnen und
zur Unterstiitzung von Privatunternehmungen fur
die Cultivirung der lusel wird die Unterstiitzung
der Regierung finden. Soweit Chamberlain!

Mr. Davis Trietsch, einer der tiichtigsten
Pionniere auf dem Gebiete des Zionismus, der
-die Frage grtindlicb studirt hat, ist auf aem Wege
nach Cypern.

Ohne sich durch das Fiasco am Baseler
Congresse irgendwie beirren zu lassen, ist es
ihm gelungen, eine auserlesene Berliner Gesell-
schaft fiir das Project zu gewinnen. Dieselbe
besteht aus Mannern, wie Prof Otto Warburg,
Tropenbotaniker und aeutscher Colonialraih, Prof.
Levin, Pharmakologe, Prof. Landau, Dr. med.,
Dr. jur. Heinrich Mayer Cohn, Banquier, Dr. Max
Giinsberg, Chemiker und Banquier, Dr. Walther
Munk, Dr. Oppenheimer, Dr. Nathan, Redacteur
der ,Nation“.

Er nimmt die Route iiber Constantinopel
via Galizien, und beabsichtigt in Boryslaw jiidi-
sche Arbeiter fiir die offentlichen Arbeiten der
Regierung in Cypern anzuwerben, falls er bei
den dortigen BehOrden Gehor findet. Fur den
15. Februar 1900 ist bereits weiteren 1000 Bo-
ryslawer Arbeitern die Entlassung angekiindigt.
Inzv.ischen haben 100 rumanische Familien, d:e
iiber eigene Fonds verfiigen, sich entschlossen,
auf eigene Faust nach Cypern zu iibersiedeln.
Die Colonisation in Palastina und die leider ver-
ungliickte Colonisation in Argentinien istja auch
lediglich durch Initiative aus dem Volke in’s
Leben gerufen worden.

Die J. C. A. hat auch eine kleine Colonie
von 14 jiidischen Familien in Marga im Mittel-
punct der Insel, doch ist es fraglich, oh die
Gesellschaft bei ihren bekannten assimilatorischen
Tendenzen das Grauen iib~rwinden wird, das
ihr die Schaffung einer jiidischen Ansiedelung
im grossen Style unter den Thoren Paiastina’s
verursacht.

Die Feinde des Zionismus sind in dieser
Beziehung vie! scharfsichtiger als die kurzsichti-
gen Exaltado’s, die nur mit dem Kopf aurch die
Wand rennen wolien.

Dr. Herzl hat iibrigens in seiner meister-
haften Congressrede den jungen Heisspornen ihre
Wichhgkeit im wahren Lichte gezeigt.

In einer Wendung voll diplomatischer Feinheit
wies er darauf hin, dass die jiidische Colonial-
Bank gegriindet werden musste, um die juridische
Person zu schaffen, welche als legitime Vertre-
tung der jiidischen Interessen, der Tiirkei die
Garantien fiir anzukniipfende Verhandlungen
bieten konnte. Der Congress bes&sse diese
Eigenschaft nicht.

Was der Tiirkei gegeniiber gilt, das gilt
auch dem Jiidischen Volke gegeniiber. Der Par-
lamentarismus ist heutzutage kaum irgendwo der
unverfalschte Ausdruck des Volkswillens, ge-
schweige denn bei unserer jugendlichen Institu-
tion. Der Volkswille liegt n der Bank und es
wird Sache der Actionare sein, sich, wenn es
sein muss, direct mit den Fiihrern ins Eiuver
nehmen iiber die zu wahlenden Mittel zu setzen.

Der politische Zionismus hat sich fiir das
Judenthum Verdienste erworben, die mit leuch-
tenden Lettern m die Aniialen der Geschichte
eingetragen sind. Er hat die Borkenkafer der
Assimilation, die an Jen Wurzeln der altehr-
wiirdigen Ceder des Libanons nagen, aus ihren
Schlupflochern aufgescheucht und ihr unpoetisches
Zappeln in Verzweiflung ist dei beste Maasstab
fiir die erfolgreiche Behandlung.

Die Action wild mit Energie und mit Aus-
sicht auf Erfolg fortgesetzt, aber eine Massen-
ansiedlung auf Cyoern wiirde derselben grosseren
Vorschub leisten, als alle langwierigen diploma-
tischen 'Verhandlungen.

Das lehrt auch die jtidische Geschichte
Cypern, das Kittim der Volkertafel der Noachiden,
ponsp des Talmud, das. Seitens R. Juda's im
Talmud, (Tractat Gittin 8) als in den Bereich
von Palastina gehOrig, reclamirt wird, war zu
Herodes Zeiten eine grosse jiidische Colonie.
Unter Trajan um 117 erhoben sich die Juden
von Cypern gleichzeitig mit denen von Nordafrika
zu einem Aufstande, der thatsachlich den Besiand
des Weltreiches bedrohte, und nur durch den
Mangel einheitlicher Fiihrung scheiterte. Deu-
noch hielt sich das jiidische Gemeinwesen am
langsten von alien bis anno 500, wo ein Auf-
stand unter Artemon von dem ostromischen
Kaiser von Byzanz niedergeworfen, mit der Ver-
treibung der Juden von der Insel fiir alle Zeiten
endete.

Eine Massenansiedlung auf Cypern ware fur
England von grossem Nutzen, durch die Hebung
der Ertragsfahigkeit der Insel, durch die Hebung
des englischen Einflusses durch eine englisch
sprechende BevOlkerung gegeniiber den concur-
rirenden fremden Einfliissen in der Levante, und
durch eine Hebung der englischen Handelsver-
bindungen, die durch das erste Handelsvolk der
Welt, das an Energie und Fmuigkeit selbst den
Englanderqg den Rang streitig macht, ungeahnte
Dimensionen annehmen konnte.

Man bedenke, was es heisst, wenn ein Han-
delsvolk von solcher Intelligenz das Meer ge-
winnen konnte und die grossen Verkehrsstrassen
von Suez nach Ostasien unter enghscher Fre'-
heitsflagge. Aber auch das Einwanderungsverbot
nach Palastina konnte englischen Unterthanen
gegeniiber nicht aufrecht bleiben.

Dh Faden des Unternehmens liegen im
englischen auswartigen Amte.

Wir hoffen, dass es Sir Francis Monteflore
besdiieden sein wird, den glanzenden Namen,
dessen Trager er ist, durch eine erfolgreiche
Action zu verewigen.

Resume. Das Programm des Baseler Con-
gresses ist die Erstrebung eines rechtlich ge-
sicherten Judenasyls in Palastina.

Die von Tag zu Tag unertraglicher werden-
de Nothlage der Judenheit zwingt dieselbe jedoch
das erste beste Asyl aufzusuchen, das ihr Schutz
des Lebens und Eigenthums und Brod ffir die
dem Hungertode Ausgesetzten zu bieten geeignet
ist. Weder Deutschland noch Frankreich, weder
die Sweating-Hollen des Londoner Eastend, noch
die der United States 0. A kOnnen ein 'solches
Asyl bieten. Letztere nicht, weil sie bereits niehr



als eine Million jtidischer Proletarier aufgenommen
haben, und auf dem Sprunge stehen. sicli der
Arbeiterconcurrenz durch eine neue Chinesenbill
zu entledigen. Sildamerika bietet ein Asyl auf
dem Friedhofe, auch mit dem Cap der guten
Holfnung ist es vorbei. Inzwdschen gleicht die
Lage der Judenheit der eines brennenden Schiffes
auf hoher See.

Palastina ist und bleibtvorlaufig verschlossen.
Die ffinf Arbeiterwohnungen, die der Esra in
Rechoboth gegriindet, die aber von Beamten der
Colonie bezogen worden sind, wie auch die drei
Hauser von Machnajim des Ahawath Zion, die
bis auf Dach und Keller ihrer Yollendung ent-
gegen geben, liefern den besten Beweis, dass die
Kleincoloniseition fur die Judenfrage nicbt in Be-
trarht kommt, ebensowenig wie die doch wahr-
haft grossartigen Rothschild’schen Colonien.

Aber auch die erreichte Sicherung einer
Massencolonisation im grossen Style kOnnte die
unabweislich dringende augenblickliche Kilfe nicht
bringen.

Wenn der Charter da sein wird, wenn die
MOglichkeit gegeben sein wird, unter dem Schutze
der Regierung das Land aus einer Waste in ein
Ackerland zu veriyandeln, wenn die Millionen da
sein werden die zur Anlage eines 3e\vasserungs-
systems duich Thalsperren, Cisternen und arte-
sische Brunnen, zur Bewaldung der KarsthOhen,
zur Trockenlegung der Siimpfe, zur Yertreibung
der Malarie und der Mosquito’s nothig sind, damn
erst werden mehr Jahrzehnte nOthig sein, als
England Jahre braucht. uni Cypern, in eigenstem
Interesse gewinnreicher Speculation in einen
bliihenden Garten zu verwandeln.

Wahrend in Palastina jeder Dunam Boden
theuer erkaufl werden muss, liegt das frucht-
barste Land in Cypern herrenlos da, und harrt
auf dii Hande der fleissigen Colonisten.

Wahrend wir in Palastina auf den Besueh
der ungezahlten Beduinenhorden aus der unend-
lichen syrisch-arabischen Wfiste heute wie zu
Gideons Zeiten gefasst sein miissten, und der
liebenswtird’'gen Drusen und Maroniten des Li-
banon, auf den Hass der deutschen Templer-
bauern und der anderen interessanten Nationa-
litaten autisemitischer Couleur, bote die englische
Insel absolute Sicherheit und Fieiheit.

Die Cyprioten sind eine bessere Race als
die Grinchen, und die 50,000 Tfirken, welche
ihren Vorrang als herrschende Race eingebusst
haben, wiirden den Juden mit voller Sympathie
entgegenkommen.

An unserer glaubigen Hoffnung, an unserer
unerschutterlichen Ueberzeuguug, dass unsere
Kinder wieder nach Palastina in einen bliihenden
Gottesgarten einziehen werden und miissen, an-
dern alle die Schwierigkeiten nichts, aus denen
wir uns gleichwohl kein Hehl maehen, und wenn
ver Alle Barone der Haute finance w&ren, so
wiirden wir unser Vergniigen nicht in nutzlosem
Sport, sondern in der Colonisation Pal&stina's
in grossem Style suchen.

Aber so lobenswerth, so wahrhaft erhaben
und mit der tiefsten reliniosen Sehnsucht in voll-
standigstem Parallelismus stehend, die zionisti-
schen Bestrebungen auch sind, so bleibt die
einzige Etappe fur die furchtbare Nothlage des

Augenblicks — nach geschichtlichem Zeitmasse
~ Cypern!

Ueh igeos wissen wir nicht, was die nachste
Zukunft, namentlich in Betreff des alten Problems
der orien+alischen Frage, in ihrem Schoose birgt.

VWemi der neue Lehrsatz des russischen
Geheimrathes Bloch, der als Grundlage der Haa-
ger Conferenz gedient hat, richtig ist, dass ein
Krieg zwischen den Landmachten Europas eine
absolute UnmOglichkeit geworden sei, so bleibt
fiir das Capitel Krieg nur die MOglichkeit, wo das
Recht des absolut Starkcn gegen den absolut
Schwachen die Eroberung gestattet.

Sollte England, wie es den Anschein hat,
alle seine disponibelu Landkrafte in Afrika en-
gagiren mussen, so kOnnte die Welt eines scliO-
nen Morgens von der Kunde eines kuhnen rus-
sischen Handstre'ehes auf Constautinopel fiber-
rascht werden, ohne dass dadurch der ewige
Friede gestOrt zu werden brauchte.

Zum Pofinaer Processe

von 2)r. jur. J{lein, Cultusvorsteher der isr. Gem. Krakau.

Mit Rticksicht auf die im gewOhnlichen In-
stanzenzuge befindliche .Polnaer Mordaffaire"
und das damit bOswilligerweise in Verbindung
gebrachte ,Blutrituale* wird es filr lhre Leser
nicht chne Interesse sein, zu erfahren wie eine
der wichtigsten christlichen Religionsquefien uber
den Blutgenuss be! Juden denkt und wie der
Apostel Paulus, der eigentliche Begrunder des
HeidenchristentumS; seinen Schiilern, die fiber
die Beobachtung des ,Gesetzes" seitens der
Neubekehrten im Unklaren waren — das Verbot
des Blutgenusses unter ausdrficklicher Hinweisung
auf die Juden einschfirft. Ich brauche nicht hin-
zuzuffigen, dass den Juden der Genuss von Blut
sei es ron Menschen oder Thieren in Sinne der
alttestamentlichen Vorschriften von jeher ein.
Grauel wnr.

30 heisst es Apostelgesch. Kap. 15. Bdarum
ertheihe ich Befehl, dass man die aus len
Heiden, welche sich zu Gott bekehren, nicht be-
unruhige (19), sondern an sie schreibe, sich zu
enthalten von der Befleckung durch GOtzenbilder,
von der Hurerei, vom Erstickten und vom Blute,
denn Moses hat von alten Zeiten her in alien
Stadten solche, die dies predigen n den Svna-
gogen, wo es jeden Sabbat gelesen wird” (21).—
Dazu die erlfiuternde Bemerkung von Dr. Josef
Franz von Allioli, der die heilige Schrift aus
der Vulgata tibersetzt und dessen tlbersetzung
vom apostolischen Stuhle approbirt wnrde. Vom
Genusse des Fleisches erstickter Thiere, oder
vom Blute sollten sich die Christen aus Naeh-
sicht fur die Juden enthalten, die diesen Genuss.
ftir unerlaubt hielten. Sp&ter gab ihn die Kirche
frei“. — Warum? gehfirt nicht hiehei. Wahr-
scheinlich stiess dieses Verbot bei den Heiden
auf unfiherwindliche Schwierigkeiteri.

Zur Bekraft'gung obigen Verbotes heisst es
in demselben Kapitel 15 weiter. ,Denn es hat.
uns gefallen, euch weiter keine Last (aus dem
Gesetze) aufzulegen, als diese nothw'endigen
Stucke, dass ihr euch enthaltet von den Gotten-



opfern, vom Blute, dem Erstickten uud von der
Hurerei. Wenn ihr euch davor bewahret, werdet
ihr wohl thun. Lebet wvohl“! (28, 29). —

Was Angesichts dessen die Agitation gegen
.das koscher Schachten der Thiere* und die
Insinuation des Blutrituales bedeutet, braucht
nicht des Naheren auseinandergesetzt zu werden.
Menschen jegiicher Confession und guten Glau-
bens wissen ohnehin, was sie davon zu halten
haben. —

Die Blutliige.

So richtig und wohlbegriindet rie obigen
Ausftihrungen auch sind, so halten wir die Taktik
doch fur verfehlt, durch einen Appell an die
Wahrheitsliebe und das religiose Gefiihl der
Antisemiten elne Wirkung erzielen zu wollen.

Was gilt mordlustigen Kannibalen die Auto-
ritat der Papste und KOnige, geschweige denn
die der religiOsen Schriften?

Wir haben namentlich hier, auf dem Boden
des alten Polenreiches, die Sache weit weniger
tragisch zu nehmen, als unsere assimilations-
suchtigen Glaubensgenossen czecho-germanischer
Nationalitat.

Der polnische Bauer, der seit nahezu einem
Jahrtausend mit dem Juden die kleinen Freuden
und grosses# Leiden des Lebens teilt, kennt die
jiidischen Gebrauche viel zu genau und steht
auch trotz mangelnder Bildung auf einer viel
hOheren sittlichen Stufe als der Osterreichische,
ist beiweitem nicht der mordlustige heimtiickisch
feige Messerheld wie dieser, und auch nicht so
verlogen, um derartige grandiose Beschuldigungen
zu ersinnen.

Ein. ahnliches Yerhaltnis besteht bel dem
nailonalen polnisfhen Clerus, so dass die Juden-
hetze nur durch vaterlandslose Hetzer betrieben
wird, oder Benegaten aus dem Abschaum un-
serer eigenen BevOlkerung, bei denen Hass und
Gewinnsucht, Speculation auf die niedrigen In-
stincte des stadtischen PObels uiid die wohlge-
ffdlten BOrsen der internationalen antisemitischen
Propaganda jedes Rechtsgefuhl ertOdten.

Die Interpellation an den neuen Minister,
welche von 22 hervorragenden Notabeln des
Polen-Clubs und 10 Juden unterschrieben ist,
kann als Beweis fur die Richtigkeit dieser Be-
hauptung gelten.

Wie weit die alten Polen den ilbrigen Euro-
paern an Aufklarung, Toleranz und Rechtsgefuhl
voraus waren, beweist das Statut Casimirs des
IV. vom 14. August 1447.

Dasselbe lautet wOrtlich:

§ 39. Item statuimus ne de caetero aliquis
Judaeus sit inculpandus ab aliquo Christiano
pro re sic docente, quod ipsi Judaei de neces-
sitate uterentur sanguine Christianorum: ex
guo statuto propriae innocentiae nos docent
et institutiones, quod in talibus rebus non sunt
culpabiles, quod hoc est contra legem ipsorum.
Et si ultra aliquis Christianus sua temeritate
aliguem Judaeum pro talibus rebus inculpa-
verit, tunc ei tale jus damus et concedimus:
guod talis Christianus si voluerit adducere et
probare tribus Judaeis bonis, in regno nostro

possessionatis, qui in sua humanitate essent
infames, et in fide essent immobiles et qua-
tuor Christianis, qui etiam essent possessionati
bene in regno nostro, et in sua humanitate
infames, in fideque immobiles, et si hujusmodi
testimonium Christianus probaverit contra Ju-
daeum, tunc Judaeus ipse erit reus mortis,
et eadem plectendus et si testimonium Chri-
stianus contra ipsum Judaeum sic diffamentem
non produxerit, neque probare putuerit, tunc
solus eadem morte sit condemnandus et ideo,
quia Judaeus damnari debuit. Et si pro ta-
libus rebus nobiies nostri terrigenae, vel cives
regni nostri, ipsis Judaeis nostris violentiam
fecerint, jure ipsos non vincendo, tunc bona
ipsorum pro camera nostra regia devolvi
debent, et colla ipsorum pro gratia nostra
speciali

Das heisst;

, Wir ordnen an: dass fortan kein Jude von
einem Christen auf Grand der Annahme beschul-
digt werden darf, dass die Juden alljahrlich
Christenblut benOtigen. — — — — — — —
Da die wirkliche Unschuld durch ihre Gebrauche
und Vorschriften erwiesen ist, weil deiartiges
gegen ihre Gesetze verstOsst. Wenn dennoch
ein Christ es wagen sollte, einen Juden dieser
Yergehen anzuklagen, so hat er dies unter fol-
gender Verantwortlichkeit zu thun: Derselbe hat
den Beweis zu fiihren, vermittelst dreier guter,
inlandischer, unbescholtener judischer und vier
wohlsituirter christlicher Zeugen, die enenfalls
unbescnoltene Burger sein miissen. Gelingt ein
derartiger Beweis, dahn ist der Jude dem Tode
verfallen, misslingt derselbe, so verfailt der Christ
derselben Todesstrafe, die dem Juden zugedacht
war.

Sollten unsere eingeborenen Adeligen oder
die Burger unseres Reiches unseren Juden Gewalt
anthun, das Recht beugen, dann sollen ihre
Guter durch unsere konigliche Kammer einge-
zogen werden und sie selbst dem hochnotpein-
lichen Halsgericht verfallen*.

Wir reiben uns die Augen, wir glauben in
einem schOnen Traume befangen zu sein, wenn
wir das lesen und das Datum 1447 dazu.

Welch traurig beschamender Riickscbritt in
den Rechtsanschauungen seit 450 Jahren, bei
electrischem Licht und ROntgenstrahlen!

Da steht es also deutlich, dass nicht jeder
erste beste Trunkenbold, jeder verwahrloste Va-
gabund, jede luderliche Dirne als classischer
Kronzeuge gegen din ganzes Volk aufreten darf,
sondern dass selbst das Zeugniss von 4 unbe-
scholtenen, sesshaften christlichen Burgern noch
nicht die rechtliche Gewahr und Sicherheit der
Unbeeinflusstheit durch Hass, Vorurteil und re-
ligiOsen Wahn bietet, sondern dass ohne Bei-
ziehung jiidischer Zeugen, die Anklage ohne
weiteres als bOswillige Luge zu betrachten sei,
Stephan Baiory ging ein Jahrhundert spater
noch weiter, und sprach den christlichen Rich-
tern die notwendige Unparteilichkeit ab, in Fallen,
wo es sich um Juden handelte. Es sollte in
solchen Fallen ein judischer Richter beigezogen
werden. Den geistlichen Gerichten war schon
durch Casimirs Statut die Ingerenz auf Juden
entzogen worden, in der Ueberzeugung, dass



religiose Voreingenommenheit den klaren unpar-
teiischen Blick des Richters triiben miisse.
Uebrigens hatte Casimir IV. nur die Privi-
legien erneuert, welche Boleslav und nach ibm
Casimir der Grosse den Juae.i erteilt batten.
Erst als das eigentumliche Product des
franzOsischen Boudoirs, der clerikale Atbeismus
mit seinen finsteren Dunstwolken auch die pol-
nische Atmosphare vergiftete und den Verfall
dieser edlen Nation herbeifiihrte, wagte sich auch
die Blutluge, diese Ausgeburt der HOlle, wieder
an das Tageslicht. Daher datirt die merkwiir-
dige Bulle des Papstes Clemens XIV. aus dem
Jahre 1774, welche ausdriicklich constatirt, dass
der auf aussergewOhnliche Weise constatirte Fall,
dass ein Vater sein eigenes Kind ermordet, um

die Blutbeschuldigung zu erheben, keinesfalls
vereinzelt dastehe.
Frankreich, dem Boden des classischen

Ureylussprocesses, gebiihrt das traurige Verdienst,
auch die Blutluge zur Welt gebracht zu haben.
Die grmmigsten Judenvertolgungen des grau-
esten Mittelalters, der Westgothen und anderer
halbvandalischer VOlkerschaften, wussten noch
nichts davon.

Das erste Mai trat dieselbe in Blois auf,
wenige Tage vor dem Hinscheiden des Rabenu
Tam (Mittwoch, den 4. Tarnus = 9. Juni 1171).

In Blois, wo ungefahr 40 Juden wohnten,
rift ein Jude in der Dunkelstunde zur Loire, um
sein Pferd zu baden, und traf mit einem christ-
lichen Reiterskuecht zusammen, dessen Pferd
be'm Anblick eines weissen Vliesses, das der
Jude unter dem Oberkleide trug, scheu wurde,
sich baumte und nicht zum Wasser gebracht
werden konnte. Der Knecht, der den juden-
feindlichen Character seines Herrn, des Stadt-
bauptmannes kannte, erzahlte diesem, dass der
Jjudische Reiter einen gemordeten Christenknaben
ins Wasser gewo”en habe. Er selbst sei, aus
Furcht ermordet zu werden, dem Juden ausge-
wichen wurid auch das Pferd habe aus Instinct
das Wasser nicht beriihren mOgen.

Es waren also die zwei nOtigen Kronzeugen
da: der Knecht und das Pferd.

Der Hauptmann formulirte nunmehr die
Anklage dahin, die Juden hatten den Knaben
zur Osteifeier (8 Wocben fruher) getOdtet.

Die Zweifel an der Aussage des Knechtes
und dem Instincte des Pterdes, die beide hOch-
stens in der Dunkelheit das Werfen eines Kor-
pers in das Wasser gesehen haben konnten,
wurden durch die Wasserprobe beseitigt.

Man brachte den Knecht in einen mit Wasser
geftillten Kahn und da er nicht unterging, so
war bewiesen, dass seine Aussage auf Wahr-
heit beruhe.

Heutzutage wird selbst diese Probe als iiber-
fliissig betrachtet, eine Magd bezeugl es und
damit ,Baxa!*

Der Gemeinde von Blois wurde die Wabhl
gestellt, entweder das Verbrechen durch die Taufe
zu silhnen oder den Feuertod zu erleiden.

34 Manner und 17 lrauen bestiegen den
Scheiterhaufen und starben unter Absingen des
Gebetes Olenu leschabbeach Mittwoch den 20.
Siwan == 26. Mai 1171, Der Tag wurde zum
Fasttag erhoben durch Rabenu Tam.

Der Beweis war erbracht fur alle Zeiten.

Ein Franciscanermonch, der Trient besuchte,
nahm Anstoss an dem freundschaftiichem Ver-
kehr zwischen Juden und Christen und dem
Einflusse, den ein angesehener Arzt Tobias und
eine Judin bei den hOheren Standen genossen.
Er predigle daher Tod und Verderben gegen
die Juden. Als ihn einige Christen deswegen
zur Rede stellten, erwiderte er: Ehe der Oster-
sonntag voriiber sein wird, werden sie euch
einen Beweis ihrer ausnehmenden Vortrefflich-
keit liefern.

Richtig wurde in der Osterwoche 1475 die
Leiclie eines 3-jabrigen Christenkindes, eines
Sohnes armer Eitern, in der Etsch gerade beim
Hause eines Juden, an einem Rechen festge-
halten, gefunden.

Sammtlicbe Juden wurden gefesselt und sc
lange gefoltert, bis sie bekannten, Simon’s Blut
zum Osterabend getrunken zu haben.

Was die Folter des Mittelalters bedeutete,
das kann man noch heute in der Folterkammer
der schOnen Stadt Nurnberg bewundern lernen.

Nur ein Gefolterter, Namens Moses, fand die
Kraft, alien Henkerqualen zum Trotz, die Be-
statigung des Lugengewebes zu verweigern.

Vergebens erliessen der Doge von Venedig,.
und der Senat ein Edict zu Gunsten der Juden:
Credimus certe rumorem ipsum de puero necatu
commentum esse et artem; ad quern finem vi-
derint et interpretentur alii. Wir sind uberzeugt,
dass der Rummel von dem getOdteten Knaben
erlogen und eine List sei, zu welehem Zwecke,
werden Andere einsehen und erlautern.

Vergebens verweigerte Papst Sixtus VI. das
Verlangen, den kleinen Simon heilig zu sprechen,
erliess ein Sendschreiben an ahe Stadte Italiens
(10. October 1475) und sandte einen Legaten
hin, der die wahren MOrder auch zu fassen
suchte. ;

Der Blutdurst der Massen vmar entfesselt,
und der angenehme Duft gebratenen Menschen-
fleisches erfullte fortan die Ivlarktplatze der Stadte
des heiligen rOmischen Reiches.

Kann man es den Leuten verargen, die
sich nach diesen ungewohnten Geniissen zurilck-
sehnen, die keine moderne Ausstellung, kein
Wettrennen ersetzen kann?

5)ie Yogelnamen in der SVbel

nach talmndischen Quellen mit Berucksichtigung der Septua-
ginta und Targumim
yon EabLiner 3. Sugenheim in Saavunion (Els»ss).

Il. Vogelnamen.

9. p Der Falke. Falconinae
mit folgead™n Familien: Falco, die Falken; Astur die
Habiohte; Nisus, die Sperber.

1 Keinheitszeiehen, hat einen Kropf, — Er krallt;
keine zuriickbleibende Zehe; Magenmnenhaut nicht ab-
losbai-.

Talmudische Angabe: pn non. Indem die Mischna
bei Besprechung der Trefa-Arten auf aas Einhacken des
p und nicht auf das Einkiallen eines anderen Vogels
zuriicLgreift, so wird hierdurch schon diese Gruppe mar-
kirt und auch insoweit urogreAzt, dass man bestsmmen



kann, welche Gattungen vornehmlich hierzu gehoren. —
Bei diesen Vogelgruppen: Falken, Habichte und Sperber
kor.imt das Einhacken der lvrallen naturgemass als etvas

gewohnhches und alltagliches vor; — Bel alien anderen
Vogeln, die in Erwagimg gezogen we/den konnen, also
nicht. — Wiirde z. B die Mischna den Lehrsatz auf

stellen Dcnnn non, so miisste ernsthaft die Frage erortert.
werden. ob bei diesen Vogeln ein Einhacken uberhaupt
nur vorkommen kann. Die kleinertn Arten sind wohl
auch DDin insoweit, beim Brass und E nfangen der
Beute, aber mints piyS, dass ihre Kiallen durchdringen,
darf sehr bezweifelt werden.

Man vergleiche nSytsM pjn p mciyn 'n da
mwird alien Vogeln aus den Baubvogelarten, welche klemer
als pj sind die non abgesprochen, dann iKtr an 'ya
non cnS tt* c'sots mmy bezieht sich auf die anderen,
ausser den Eaptatores, Eaubvogelgruppen, stehenden Arten
der unreinen Vogel.

Die gleiche Trennung, die in der Tcra zwischen
pi und Dann geraacht wird, wurde auch bei den alten
Griechen und Eomern geraacht, wie Lentz’'s Zoologie der
alten Griechen und Eomer beraerkt: ,Habicht und Sperber
greifen die Beuie aus der Luft an“, also ps. — Bussard,
Weihe und Milane (Dann) nur vom Boden. — Dies ent-
spricht also genau der von mir gemachten Eintheilung.
Wo ein offenes, von der Luft aus erfolgendes Angreifen
erfolgt, Habicht, Sperber und Falke gibt pan ncm, ein
Falkenartiges Einkrallen und zfihlt zu ps, wo aber die
Angriffe raubartig Dan vorkommen, wie bei Milanen,
Bussard und Weihen, ist es unter dem heute noch usu-
ellen Namen Eaubzeug = Dann zu vereinigen. — Di3
gleiche Differenzirung wird in der Naturkunde noch auf-
recht erhalten, indem man die einen als nobles, edel —
was ich unter pi vereinigt — bezeichnet und die andere
unter nicht edel vereinigt werden.

Septuag. gibt ps richtig als Hierax, worunter haupt-
sachlich die Falkeu, als Hauptspeeies zu verstehen sind.
Die Uebersetzung durch Habicht oder Sperber kann Jaher
nicht richtig sem, da dies nur Nebengattungen sind. —
Dass die Griechen unter Hierax speciell Falken verstanden
haben wollten, geht aus folgender Stelle hervor: ,Bei
den Aegyptern wird Hierax heilig gehalten. er sei dadurch
nutzlich, dass er Skorpionen, Hornvipern und andere
kleine, durch ihren Biss dem Menschen verderbliche
Thiere vertilgt.” Diodorus Siculus 1, 87. ,Da der
Habicht keine Schlangen frisst, kann unter Hierax nur
der Falke verstanden sein”, bemerkt hierbei Lentz oben.

Anmerkung: Wie ich schon zweimal erwahnte, ist
es bei den ersten 7 Vogeln die Beriicksichtigung auf das
verschiedene Auftreten der Beinheitszeichen, welche bei
der Eeihenfolge massgebend war. Bei diesen dreien ist
es nun die Haufigkeit des Vorkommens und die Ver-
wandschaft, welche bestimmend war. — Eaubvogel Donn
und pj haben mit HFnt» uberaus ubereinstimmende. und
ahnliche Formen. wie es durch die Untersuchungen Fur-
bringers und Anderer aufs unwiderleglichste bewiesen. —
Selbst der neue Brehm konnte sich diesem Standpunkte
nicht entziehen und er hat den Baubvogeln die Pei tier
angereiht, genau wie die Thora. Die hnn stellt nun Dann,
den von alien Baubvogeln weit am haufigsten vorkommende
an die erste Stelle; gjnttF schliesst sich durch semen
Character im freien Leben, das Lauern auf die Beute,
dem auch lauernden DOW an, erst dann kommt pi, der
nur in Form, nicht in Charakter mit Dann iibereinstimmt.
In Haufigkeit des Auftretens wird wohl fjnir auch dec
Vorrang behaupten.

10. did Eule. Striges.

1 Beinheitszeichen, die Innenraagenhaut, obwohl
sehr fein, ist leicht abloslich. — Krallt; hat keinen Kropf;
keine zuriickbleibende Zehe.

Einer der Tosaphisten bemerkt, dass er keinen
*>03 ppnp gefunden habe; rneine Angaben beruhen auf
denArbeiten von H. Gadow im Bronn,. Fiirbnnger sowie
auch B Wiedersheimer, velche alle die abzulosende
cutila anmerken. - Ich hatte mir zur Aufgabe gestellt.
iiberall wo die talmudischen Erklarer nicht mit den mo-
dernen Angaben libereinstimmen, selbst eine niihere Un-
tersuchung anzustellen. — Das war hier auch der Fall. —
Ich besass zwar schon eine Eule, sie war mein Eigen-
thum. Doch zur Magen-Untersuchung sollte ich bei ihr
nicht gelangen, da der Kurschner, der sie zum Ausstopfen
bekam, ungeachtet ineines dringenden Auftrags mir dess'en
Inneres nicht. zuruckerstattete; er hatte geglaubt, es sei
nur ein Witz, dieser von mir geausserte Wunsch. Seit-
her war inir das Gliick nicht mehr gefallig, DV Sdd kS
KEB tmmna eine Eule zu erlangen.

Talmudische Angaben: dhdcS nuSin on-ry deren
Augen gehen gerade aus, wie bei Menschen. Nidda 83.
Kmopi Knpa pin DiSnS Dc mciy 'ro Sd; Alle Traume
haben eine gute Seite mit Ausnahme der Eule und
Nachtschwalbe. Berachoth 59. Diese beiden Vogel galten
bei den Griechen und Eomern auch als Ungliicksauguren.
Ein liingeres Verweilen hierbei und Beweise bringen,
hiesse, da aie Bedeutung allbekannt, Eulen nach Athen
tragen.

Septuag. Glauka. Sund”all nimmt an, dass dies
die Benennung fur das ganze Eulengeschlecht ist. Seine
Erklarung trifft bei.

11. Pelikan. Pelecanus und Haliaeus TI.
die Scharbe.
1 Beinheitszeichen, eine zuriickbleibende Zehe da. —
Ist Dili; kein Kropf; die cutila kann nicht losgetrennt
werden.

Dieser Vogel gehort zu der Gruppe der Stegano-
podes. Euderfussler, die alle ihren Merkmalen gemass
unrein sind. — Es gibt folgende: 1. Pelecanus, die Kropf-
gans; 2. Haliaeus TIl. Scharbe; 3. Fregatidae die Fre-
gattenvogel; 4. Sulidae, die Tolpel; 5. Plotus, der
Schlangenhals und Phaeton, der Tropik”™ogel, naheres
dariiber bei nopun. — Durch die Bezeichnung; ‘Mt
n'DpSin ,.DM  dut nblttn m ist aber derVogel genau pracisirt.

Alle anderen Vogel verschlucken inre Fischbeute
sofort im Fang, von einem Herausziehen ist bei keinem
die Bede. Damit ist also das talmudisch pracisirte sehr
genau: ein Vogel, der 1 Beinheitszeichen hat und Fische
aus dem Meere zieht, dies kann nur der Pelikan, sowie
auch die Scharbe, welche in Indien zum Fischen dressirt
wird, sein, da den Fisch aus dem Meere oder uberhaupt
aus dem Wasser ziehen nur noch bei dem Flussadler
der spater verzeichnet, vorkommt. Eine gleiche Dber-
setzung geben auch die beiden Targumim Mil 'Sir, der

Fische herauszieht.
Der Samaritaner weicht hier ab und gibt es mit

fn’N = der Ibis. Dieses rD'x ist nicht zu verwechseln
mit dem im Jerus. T. vorkommenden UK eine Wieder-
gabe fur .TK und als Geier wiederzugeben ist, Vgl. Dr.
J. Lev., Worterbuch der Targumim, Wort IDS.

Septuag. iibersetzt dementsprechend Pelecan.

Anmerkung: Wie schon bemerkt, werden systema-
tisch unter dem Namen Steganopodes sechs Familien
zusammengestellt, welche alio die gleichen Unreinheits-



zeichen haben. — In der Tora werden von diesen 6
mGruppen nur zwei, notPJfi und “fpv> angefuhrt. Die an-
deren konnten nun als Unter- oder Nebenarten gelien
oder auch tppvu angeschlossen werden. Immerhin stehen
die 6 Gruppen viel zu weit von eina.rier entfernt, als
dass die Anfuhrung einer einzelnen Gruppe genugen
konnte.

Es ist wie bei den Raubvogeln, wobei die Tora
auch 6 Gruppen erwahnt, wegen der dort auch herr-
schenden Yerschiedenheit in der Formation und Auftreten
dieser Vogel. —

12. ejitpi’ Die Nachtschwalbe auch Ziegenmelker
benannt. Caprimulgidae.

1 Reinheitszeichen, zunickbleibende Zehe. — Gilt
wegen der spitzen Krallen als Dill. Keinen Kropf; keine
ablosbare cutila. —

Der Talmud bezeichnet diesen Vogel als acicp,
welches sein aramaischer Narne ist. Gleiche Bezeich-
nung haben die beiden Targumim. Sowohl in Bibel als
Talmud wird dieser Vogel imtoer neben 013 angefuhrt,
-ein Beweis, dass es ein der Eule gleichender Vogel ist.

NBiopi N-ipo pn mSnS pc' nisi? 'ro bj, Viele Schrift-
steller stellen dies bei drr Nachtschwalbe heute noch
fest mK bsD nn'iBi nn'rp. Deren Abbddung sehon, noch
mehr aber der lebende Vogel selbst, macbt eine gleiche
Einwirkung, wie die Eule auch. Den Naznen >pw tragt
-er sowohl daher, weil er hauptsachlich nur zur Damme-
rungszeit, von ausrl.egt, als auch wegen des Gerausohes
eoder Gezisch, das die austossende Luft in seinem, wah-
rend des Fluges weit geoffneten Munde, verursacht. —
Dieses Rauschen oder Gezisch der Luft wahrend seines
Fluges hat noch jeder einzelne, der ihn. beschrieben, bei-
gemerkt.

Nur durch die Unwissenheit der fruheren Ornitho-
logen kam es, dass man diesen Vogel nicht schon langst
fur 71tW anmerkte. — Unsere moderne Systematik hatte
lenge diesen Vogel mit den Schwalben vereinigt. Doch
schon 1844 lasst Grag die Ziegenmelker auf die Eulen
folgen. Doch liess man sonst allgemein die Eulen bei
mden Eaubvogeln und die Nachtschwalbe bekam itire
Stellung als Schwalbe nur schwer los. ,Endlich hat
auch hier wieder Furbringer das Richtige getrofien, indem
«or die Verwandschaft der Eulen mit den Nachtschwalben
nechgewiesen". H. Gadow in Bronns Systematik der
Vogel. Da waren also, kann ich auth beifugen, unsere
Schriften wie iiberall, in der Vogelbehandlung wieder
vor, indem sie schon vor tausenden von Jahren sowohl
:n der Bibel fjltwl 013 und im Talmud NBiepi implals
gleichartig aufsiellten.

Septuag. gibt es mit Nuktikoraka = Nachtrabe.
Dieser Terminus wurde auch bis heute noch nicht erklart
und die betreffende, befriedigende Vogelbestimmung fehlt
noch. Arist. Angabe: ,Nuctieoras gehort zu den Nacht-
vogeln und heisst auch Nucticorax; er hat wie die Glaux
Federn an den Ohren herum und eischeint zugleich mit
-den Wachteln". Ein weiterer llaltpunkt wird da nicht
angegeben und konnte demnach wieder richtig, als Nacht-
schwalbe seine Ubertragung finden. Doch ist ein hin-
dernder Punkt da: 4. fiihrt namlich 12 Nachtvogel an,
wobei sowohl Nucticorax als auch Aigodelas, welches
.Ziegenmelker bedeutet. Er gibt auch von Beiden die

Beschreibung: N. das schon angeffihrte und fiber Aigo-
delas vgl. Arist. 4, 21, 2. Plinius fiihrt auch beide an,

dadurch dass er aber nur die Arist. Angaben ohne wei-
tere Untersuchungen eintach wiederholt, bleiben seine min-
gaben wertlos. Doch da es iiberhaupt, keinen anderen

Nachtvogel gibt, der sich unter Nucticorax denken lasst
und dass noch eine weitere Eulenarl, nach den unter
den anderen A. Vogelnamen schon angenommenen beige-
fiigt wird, sich nicht annehmen lasst, da des weiteren
die Bezeichung Corax, Rahe, sich eher auf die Nacht-
schwalbe, als auf jeden anderen Vogel-bezieht, so dlirfen
wir annehmen, dass Arist. bierbei sich zwei verschiedene
Guttungen diesel Vogel dachte. Da Aristoteles vielleicht
ein halbes Dutzend oder mehr Eulenarten gekanni haben
will, konule er auch von zwei Nachtschwalben wisscn,
desto eher, da wenn seine beiden 4ngaben sich aufeine
und dieselbe Gattung bezogen, nichts widersprecbendes
darin zu finden ist. Ubrigens da die Septuag. noch
immer den entsprechenden Vogel getrcffen, konnte als
Beweis gelten, dass lhre Vogelangabe hier auch stimmt,
und Nuctieorakr die Bedeutung Nachtschwalbe beizulegen
sei.

13. nsrin Die Tolpel, Sulidae. Fregatus, der
Fregattenvogel und der Schleiigenhalsvogel,
Plotus.

1 Reinheitszeichen, zuruckbleibende Zehe. — Krallt;
kein Kropf; keine cutila die abgelost werden kann.

Die talmudische Bezeielmung lautet: 01IN3 "3N KIK
<fIEp riiBiysu' das grieehische Ivepphos. — Der Arist.
schreibt bei diesem Vogel.: K. lebt am Meere und schnappt
nach lem Schaum, lebt von Tbieren, die ans Land ge-
spfilt werden, wird fettr schmeckt gut, doch liecht sein
Steiss nach Schlamm. — Das gleiche Wort wenden die
Griechen auch an, um einen leichtsinnigen Menschen
zu bezeichnen. der sich leicht fangen lasst. Daher glaubte
ich schon lange unter diesem Namen den Sula zu er-
kennen, wenu auch mit Schaum allein uberhaupt nichts
zu fangen ist. Es geht hier, wie bei noch sehr vielen
Vogeln, von denen die griechischen Autoren viel Fabel-
haftes berichten und theilweise sogar der Talmud sich
auf die Sage selbst basirt, um hiermit die betreffenden
Vogel zu bezeiennen, z. B. .man na'fll QIn. Doch hier
haben wir seitens des Talmud nur die Mitthoilung die
tBIBp heisst, in Arist. finden wir, dass dieser Vogel
leicht zu fangen, und dass er uneemein thbrioht ist;
ebenso dass er ein Meervogel ist. D es alles lasst sich
auf den Tolpel libertragen, da dieser Vogel in der Neu-
zeit auch wieder einen gleichen Namen in alien Weit-
sprachen sich erworben hat: deutsch Tolpel, franzdsisch
fou, englisch Noddy u. s. w.

Targ. Onk. sagt; Jtni3, andere | esarten xrfl3, ob
dies nicht das grieehische Bouphos BoOipos ist; das
Worterbuch bemerkt hierbei: der Name eines Vogels,
von welchem das Sprichwort Bouphos Periphoita ange-
fuhrt wird, welches yom tolpischen Menschen gilt. Dies
ware demnach der gleiche Vogel nur mit anderer Be-
zeichnung, die mehr auf seine Dummbheit hinweist. Sie
lassen sich nicht allein mit den Handen ohne Flucht-
versuch erg/eifen, sondern lassen sich auch Truppweise
auf die gleiche Art totschlagen.

Das Wort notw.l erklart sich dann leicht, weil diese
Vogelgruppe Steganopodes, die Pneumaticitat der Knochen
und Haut auf die hochste Art entwickelt haben. Von
diesen aber sind ea der Tolpel und der Fregattenvogel,
welche beide zwischen Haut und Korper, sich wie mit
einer Lufthiille umgeben konnen. Buffon gibt folgende
Beschreibung diesbezfiglich beim Tolpel ,Die Haut ist
weder an den Sehnen noch am Korper anhangena; wie
Faserbuscheln hangt sie in ungleiehmassiger Entfernung
an, und zwar immer ein bis zwei Zoll weit von einander,
die aber noch gestreckt werden konnen. Dadurch kommt



es, dass wenn die Hant schlarf ist, sie wie ein Hiiutchen
anliegt, wird s:e aber aufgeblasen, so erhalt sie die Form
eines Ballons. Hieimit ware wohl beilaufig der Aus-.
druck nothin erklart, ein Vogel der sich aufblasen kann.

Aber auch der giieehische Name erklart sich auf
die gleiche Weise, Kepphos bezeichnet eigentlich einen
Vogel, der aufgeblasen jst. Kepphos ist bekanntheh eine
Zusammensetzung von kep und phos; kep ist eine Bei-
fugung zu phos = phos von Phusa = der Wind, Blah-
hung, Blase iibersetzt. Phusao, ich blase auf, blase an

u. s. w., wie tiberhaupt diese Wurzel das Aufblasen im
ganzen und allem ausdruckt. — Vergleiche die Worter-
bucher. — Daher wird der Vogel auch in den Worter-

biichern als leichter Vogel (wozu sonst kein Beweis vor-
handen ist, als diese Zusammensetzung) bezeichnet.

Der Samarit. sagt rencp im Deuteronomium aber
nBIBp wie der Talmud zur Stelle; also die gneehische
Ubersetzung von nDtwn aufgeblasen oder der -sich auf-
blasen kann.

Das im Targum Onk. schon bertihrte NHD, nach
anderer Lesart NADD halte ich mit Bouphos, Bou sehr,
phos aufgeblasen, tradirt. Doeh wenn wir bei NflD blei-

ben, so hat es thatsacblich die gleiche Bedeutung vom
griechischen (Jood und buzoo — blasen, anblasen
u. s. w. Die Btzeichnungen Bussa, Bussos, Budos =

ein Meervogel, bezeichnen gewiss das aufgeblasen sein
oder sich aufblasen konnen dieses Vogels. Im Griechi-
schen gibt es eine ganze Reihe solcher Bezeicbnungen
von Species, die auf das sich aufblasen hinweisen. so
z. B. das schon beriihrte Bouphos, (in sich sehr aufbla-
sender Vugel; Phusalis, eine sich sehr (ahs sehr) aul-
blasende Pflanze; Phusalos, 1 eine Krotenart, die sich
autblast; 2. ein Fiseh, der sich aufblast; Phusectes. ein
Fiseh der aufgeblasen u. s. w.; Keine andere Bedeutung
hat, wie schon bemerkt, das im Targ. vorkommende
NniD welches am Besten mit Bussos oder Bussa, von
gleicher Bedeutung zu geben ist, der sich aufblasende
Vogel; die beiden Buchstaben PB. gehen im Gr. tibrigens
ganz in einander tiber in die gleiche Bedeutung. Jetzt
wird wohl hiermit die Bra.tha, die soviel Schwierigkeiten
bot mciyDtP nNID und o'jntP fiNID auf die leichteste und
gewohnlichste Weise sich erklaren lassen. Wir haben
schon gesehen, dass es im Griechischen viele Objecte
des Pflanzen- und Thierreichs gibt, die nach ihrem Auf-
geblasen sein, bezeichnet werden, so wird das talmudische
riND zur einfaohen Wiederga.be des Wortes nDtwn. Das
letztere habe ich als ein sich aufblasendes iibersetzt,
fINID. sei dass wir bussa oder buos lesen, hat durchaus
die gleiche Bedeutung. Dann lesen wir die beiden Be-
raithas folgerichtig nit in niDiyDt? nan notwn p i un
Do5tfDtt> nNID.  Ist das nDtMIi dessen Bedeutung sich auf-
blasen ist, das nNID = Buos unter den Vogeln oder nicht,
cla unter Dimi* auch Buos, aufgeblasene vorkommen und
zwar, das schon bezeichnete Phusalos und noch andere.
\snenp jinid igirflp meijgfip jinid «dn -ion. Dem-
nach der nahere Name von nNID = buos, dem sich auf-
blasenden Vogel Kepphos, der nahere Name von nND
DmtPDty ist Karabos? Die Lesart des letzteren Wortes
ist im Talmud unrichtig, daher bediirfte es vor allein,
wie bei den Vogeln anatomische Untersuchungen.

Ich glaube, dass inoglicherweise der Name byas,
den die Eule tragt, auch ihrem sowohl aufgeblasenen
Korper als auch Gefieder beigelegt wurde und dass nicht
liberall byas, die. Eule bezeichnet.

Nur bleibt die Frage zu ernrtern. ob es geographisch
moglieh, dass dieser Vogel, erstens in der Bibel aufge-
nommen wurde ; zweitens ob die Talmudisten ihn kannten?
Dieser Vogel lebt in den nordischen Landern, oder auch
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gegen den Suden, im grossen Ocean. Dort wo die Thora ge-
geben wurde oder in den Landern, wo der Talmud;
gemaeht wurde; kannte man ihn jedenfalls nicht. Dem-
ungeachtet mussen die Angaben als richtig aufrecht er-
halten werden und zwar, weil der Name und Vogel
Kepphus zuerst durch Arist. bekannt wurde. Es hat
tiberaus alles fur sich, dass er von diesem Vogel auch
Kunde erhielt, von da wurde dann der Name Kepphos
auf notion ubertragen, weil ehtdurch, da beiden die Be-
deutung aufgeblasen innewohnt, der Vogel nicht mehr
in Vergessenheit gerathen konnte. Zur Zeit Moses selbst
kann man ja an den zur gleichen Familie gehorenden,
am Nil und am roten Meere hausenden Plotus, Schlangen-
hals gedacht haben. Unmoglich wurde dieser ”~ogel
tiberhaupt vergessen, er ist zu auffallend. Ware ich nicht
durch die talmudische Ubersetzung Oepphus gezwungen
worden, einen tolpiscnen Vogel im Geschlecht zu suchen,
hatte ich gewiss wegen dieser geographisehen Riicksichten
viel lieber Plutos gewiihlt.

Septuag. Sowohl hier als auch bei Dm lasst uns
die S. im Stich und hat kein tibereinstimmendes -Wrort.
Es bleiben Ibis und Porphyrion in der Sept.. keines.der
beiden Worte kann weder bei notMTi, noch bei Dm in
Verwendung kommen. Ich komme darauf, wie schon.
bemerkt, noch zuruck.

Anmerkuug: Die Reihenfolge dieser 4 Vogel in der
min ist nun folgende: Nach der Gruppe ganz gleich-
artiger Vogel von pi Dttnn kommt eine Gruppe von
4 Vogeln, wo wieder der Anfang an der Artenreichsten
gemaeht wird und zwar so: 1. did, die Eulen sind wohl
die Artenreichsten. 2. 'lbm. der Pelikan, als Vertreter der
Ruderfussler, eine sehr wichtige Gruppe m der Natur,
danr 3. flw\ die Nachtschwalbe, sowohl wegen der
Haufigkeit als Verwandschaft mit DD hier anschliessend
und endhch kommt 4. der zur gleichen Gruupe wie '"TttP
gehorende Tolpel und Fregattenvogel notwn. Dies ist
unzweifelhaft d:o Ursache, dass in DDDl eine Reihe von
Verwechslungen zwischen und riotMn vorkommt, weil
beide glemhwertig in dem Artenreichtum uni in der
Stellung zu den iibrigen sind. Nachher erst kommt fiNp
die Mo”™e, obwohl eine grosse Familie in Gattungen und
Aiten, kommt sie doch nur einmal als Familie als
vor, die anderen Vogel, die jedoch vorher stehen, fiuden
sich als verwandte Gruppen angefuhrt, was da nicht ist.
Deshalb die Verschiebuug. Nachher kommen nur kleinere
Familien, kleinere Gruppen, deshalb die Zurucksetzung
aller Vogel von nap an bis tfxsy. Dort ist es die anor-
male Stellung gegen die ubrige Vogelwelt. Im Ganzen.
lasst sich aufs Naturlichste die Reihenfolge jedes einzel-
nen Vogels erklaren, sowie auch jede Abweichung in.

dddi.

14. nsp Laridae, die Move.

1 Reinheitszeichen, keine zurtickbleibende Zehe. —
Krallt; keinen Kropf; keine cutila die abgelbst werden
kann.

Talmud. Berichte: p'pn 1L nnp. Die Ethymologie
des Wirtes fuhrt uns hierbei schon an unsei Ziel, die
nahere Bestimmung p'p = das griechische xni;, kex =
kanax; ins Lateinische ubertragen findet sich dafiir Gania
und dann Gavia bei Plinius und andere. Dass das latei-
nische Wrirt Gavia Move bedeutet, war noch mie in
Zweifel, eben so wenig die fruheren Bozeichuungen dieses
Wortes. Die ethymologische Aufstellung ist fibrigers
eine wissenschaftlieh allbekapnte p'’p ptbD nSi. Man
darf mit 01, welches von Moven hergestellt wurde, nichu



anztinden auf XUtP, der Grund ist: Bei dessen Geruch
ist es eine Unmoglichkeit zu verweilen.
Septuag. gibfc es mit larus, als dementsprechend an.

15. on Die RackenvOgel. Coracias Gracula.

1 Beinheitszeichen, eine m/v yairN. — Krallt; kein
iKropf; keine abzulosende Magen-Innenhaut.

Talmud. Angaben: pipTiMI Dm, Dieser Vogel wird
heute noch in den Morgenliindern mit diesem Nainen
bezeichnet; im Arabischen wird er unter pipiD bezeichnet
und zwar wegen seines Eufes, da er immer einen solchen
Ton wie Serak, Serak von sich gibt. n&S pnv n -iaN
obiy? D'»m N3 N3Dmtf p'3 Dm iatt> mp3. In dieser Gegend
kommt der Vogel viel zu selten vor, als dass Beobaeh-
tungen in dieser Hinsicht gemacht werden; doeh hat
Eadde in ,Vogel des Kaukasus" mitgetheilt, dass der
Eacker im dortigen Lande ein Zugvogel sei und gewohn-
lich zur Eegenzeit eintreffe. Nach meiner Berechnung
ware es nicht bei mi’, vielmehr bei der spateren Eegen-
zeit, also tnpSa. So wie im Kaukasus ist es naturlich
auch in den anderen asiatischen Landern, er kommt zur
zweiten Eegenzeit gegen Friihjahr, gewohnlich regnet es
dort immer, sozusagen vpbn nyn vor dem Friihjahr.

pipitr Tayi 'ton rnn Nini -Der Vogel
muss auf etwas sitzen, wenn er sein Scherak-rak schreit™.
Dies ist ein naheres Markiren des Vogels, den man
uberhaupt sehr selten ruhen sieht. In den europaischen,
sowie in den asiatischen Landern sieht man den Vogel
immer fliegen, ruht er aber dennoch, oder wird einer in
ruhender Stellung beachtet, so ist es nicht auf der Erde,
wo er bis heute nicht gesehen wurde. Daher kniipft
sich die Sage an Nrwo ,nN pwi NinNN 3W ’'NT n’Bai.
Diese ganze Sage hat aber nur den Zweck, wie alle bei
Anderen aufgestellten Sagen, den Vogel der Erkenntniss
naher zu bringen. Die Sage voin Messias hierbei muss
wohl eine orientalische sein, in den griechischen Autoren
findet sich keine Spur.

Targ. Onk. sagt: pipT wegen des auffallenden
und stark hervorstechenden Grim, wodurch der Vogel
sich auszeichnet.  Samarit. sagt Nn'Op, die liebliche
-Zusammenstellung der Farben. Jon. gibt auch pipit?
das ist schon erklart.

Septuag-. habe ich schon erwahnt, dass bei diesem
sowie bei natwn keiner ihrer Vogel passt.

ioni.

Anmerkung: Ein Vogel von gleicher Korperform
und hierzu systematiseh gehorend, ist der Eisvogel, Hal-
cyon, leht von Fischen. Ebenso besitzt der Bienenvogel
Merops dio gleichen dudd und gleiche Form. Von letz-
tereru kann bestimmt behauptet werden, vom Eacker viel-
leicht auch, dass sie nur TIN3 aSlp sind, jedsnfalls kommt
am Bienenfresser keine non vor. Doch scheinen diese
alle drei Gattungen, Eacker, Eisvogel und Bienenfresser
unter die Bezeichnung Dm zu fallen und dies rrnnn jo
zu sein. In der Tosephta findet sich namlich folgende
Stelle: nod f]SpJ ppip p»l Tim aSlpn b:. Durch diese
Stelle wird eine Differenzirung gemacht zwischen diesen
mbeiden, Eacker und Bienenfresser, die mtfin Ja sind und
den anderen, welche aus der Luft ihre Nahrung mit dem
Mund fangen aber ein X3 pplp haben, also [minn |O
rein sind.

16. m’'on, der weisse Aasgeier. Perenopterus L.

1 Beinheitszeichen, Kropf. — Krallt; keine zuriick-
bleibende Zehe; Magenhaut nicht ablosbar.

Der Talmud bezeichnet den Vogel als fI'N demnach
muss es vor allem ein Geier sein, jede andere Vogelart
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ist zu verwerfen. Er wird mit niaS .Tn bezeichnet, folg-
lich muss er weiss sein. Der Targ. Onk. gibt ihm das
Merkmal Nfi'nrt, Jer. sagt Nfi'Tin Nn’l, endlich Tar. Jon.
ganz das Gleiche. Einen weissen Geier also. Um ein
richtiges Bild fiber diesen Vogel und dessen Farbe zu
haben, muss man das Werk Eiesenthals, die Baubvogel
Deutschlands lesen, der gibt uns ein Bild hievon, nach
welchem der Vogel richtig mit Weissgeier zu ttbersetzen
ware. Die Ansicht, dass es der Storch sein konne, fallt
schon deshalb, weil ein Storch ohne verfindertes Gewand
nicht als Geier bezeichnet werden kann; der Storch ist
nicht weiss, auch greift der Storch seine Beute nicht
mit den Krallen Geierartig an.

Nun zum Talmud zuriick: niPiyiP m'Dn nafi> mp3 ntth
n'fimn oy nn'Dri. Hiermit beruft sich der T. auf eine
alte griechische, sehr bekannte Sage, welche sozusagen
von keinem Schriftsteller unerwahnt blieb und sich an
diesen Vogel kniipft: Der Phene liebt seine Jungen sehr,
ist brav, gutmtithig und schufft so viel Futter bei, dass
er nicht allein seine eigenen Jungen, sondern auch die
des Adlers auffuttern kann. Der Adler wirft namlich
seine Jungeu. wenn sie noch der Pflege bedurfen, aus
dem Nesle und zur Zeit, wo sie noch nicht einmal
fliegen konnen. Hierzu treibt ihn wahrscheinlich der
Neid, denn er hat, als neidisohes, gefriisoiges uud raub-
gieriges Thier seinen Aerger daran, dass die Jungen gross
und gierig werden und zaust sie deshalb mit den Krallen.
Die Jungen raufen sich auch gegenseitig und zanken um
den Platz im Neste und um den Frass. Der Alte wirft
die Eaufbolde hinaus und gibt ihnen noch Hiebe mit
auf den Weg. Die Jungen schreien jammerlich und so
erbarmt sich ihrer der Phene. Arist. 23, 2.

Noch einige Stellen fiber Phene:

Arist. VI. 6, 1. Er nirnmt die Jungen auf, die
der Adler hinauswirft und erzieht sie, Viil, 5, 1. Er ist
fleischfressend, grosser als der Adler, von aschgrauer
Farbe. [IX. 23, 2. Phene liebt seine Kinder und lebt
gut. Er ffittert und ist wohlwollend und erzieht sowohl
seine, wie die Jungen des Adlers, weil er dieselben dann
aufnimmt und erzieht, wenn sie der Adler hinausge-
worfen hat.

Dass die NH2J sich bei m’'Dn auf diese aristot. Fabeln
beruft, ist unzweifelhaft, denn durch die an ihn sich
knfipfende Fabel allein war der Vogel bekannt, anders
ist neny rm’on wertlos.

Die Sache wird noch mehr zur Gewissheit, wenn
ich in der Lage bin, mitzutheilen, dass ein Theil dieser
Vogel, eine Gattung heute noch in ihrer Heimat Agypten
den Namen Phene tragen. Vgl. Henglin, Vogel Nordost-
Afrikas. Savigne bezeichnet die ganze Gruppe der Schmutz-
geier mit Phene. Aber unerhort ist, dass noch keiner
der Erklarer des Arist. in Erfahrung gebracht hat, dass
es in Agypten einen Vogel Phene gibt und derselbe fur
sie unbestimmbar bleibt.

SunS umt" Dipa N3B3L 'NJp™ ID'DN 1DN, dass
ciconia = 'N3pfi Storch bedeutet ist zv'eifellos. da dieser
Vogel abgesehen der langen Beine allgemeine Korper-

ahnlichkeit mit mancher Gattung von rrsiyi dib hat.

Septuag. ist hier fehlerhaft, sie gibt kuknon Schwan;
es sollte kuknias heissen, das ware Schwanenadler, also
unserem Vogel entsprechend. Jedenfalls hat ein frfiher,
sebr fruher Copist, dem das Wort kuknias unbekannt
und fremd war, wie es noch vielen mit diesem Worte
seither erging, dasselbe durch das ihm bekannte kuknon
erseczt.  Genau die Geschichte wie im Talmud DT>y
statt o verbessert wurde. Es steckt ubrigens noch ein
solcher Fohler in der NJID



Nun zur Erklfirnng des richtigen Terminus, kuknias,
ffihren wir folgende Stelle an: ,Adler, die man kuknias
nennt, weil sie so weiss sind, wie ein Schwan, habe ich
auf dem Berge Sipylus bei dem See des Tantalus gesehen.
Pausanias 8, 17. Es mfisste sonderbar sein, wenn nsbh OH
und Schwanenadler nicht der gleiche Vogel ware, und
Aedon, was bei den Griechen als Adler gewohnlieh uber-
setzt wird, eben so gut jeden anderen Vogel bedeuten
kann.

In Nord-Afrika ist der weisse Aasadler Zugvogel
und zieht nach Suden; Wo er keine Klippen findet, um
sein Nest zu bauen, nistet er auf hohen Baumen.
nn'3 D'lyru nTDn, entgegen der Agada, welche vom auf
dem Baurne nisten seitens dieser Vogel nichts wissen
will. Hierauf folgender Brief:

Saarnnion, 10. August 1899 Ton.
Geehrter Herr!

Ich (ibersende lhnen die Vogeltheile bis Ende von
nTDn, da konnen Sie Alles zur Besprechuug schon beur-
theilen  Fiir die weitere Arbeit bin ich von jetzt an auf
einige Zeit verhindert.

Wegen der Besprechung glaube ich Ilhnen den
Namen der noch wubrigen Vogel beifiigen zu sollen,
nttRn, der Fluss- und Meeradler .Tnron Sy nasa; kampfen
irnmer gegenseitig urn sich die Beute zu entreissen.
Septuag. Haliaetus, richtig. Targ. Sam. wi'Btsy oder
NDDtsn von eincm frhheren gr. Namen Pantoura, alles
zerreissend. Targ. Jer. NrmN, der Steinbrecher, der Name
den er bei den Romern trug. nB'On ist sowohl der Wiede-
hopf als auch der Nashornvogel, nach den neuen Unter-
suchungen, daher DIM vnn eine Wolbung bei Hornvogel.
«"n ist der griechische Name von Wiedehopf.
Die Geschichte von TQ'y wird auch verwandt auf die
naturlichste Weise. Der Letzte in der nro ist be-
kannt, Fledermaus. Die anderen Vogel sind: Der Sager,
der Specht. der Ibis, der Porphyrion, endlich tit oder
con der Flattermaki gehort zur Fledermaus. Die Sept.
hat den gleichen Vogel unter Grupa aufgestellt.

Im Ubrigen kann die ganze Vogelgeschichte nicht
verstanden werden, bis ich die nmts 'CCD speciell deren
Wert im Vogelleben besprochen habe. Nur nachher wird
man begreifen lernen, warutn genau diese Vogel und
keine anderen durch die mm genannt wurden. Dann
wird sich der Unterschied ablesen lassen, warurn ein
Vogel mit nur einem p’'D unrein sein inuss und ein
Vogel mit mehr DAD rein. Ebenso mit dem Storch,
dessen Unreinheit mir gefallen wfirde, passt aber nicht
in die Form der NUD.

Biographisches vielleicht spater, da ich vorlaufig an
jedem Denken auf einige Zeit verhindert bin.

Hochachtungsvoll aits Sd
J. Gugenheim iTBia.

P. S. Es ist nur das Resultat oder das Skelett
einer grossen Arbeit fiber diese Materie, die ich lhnen
hierbei uberschicke. Dort wird auf jede meiner Angaben
aufs genaueste eingegangen. Speciell sind alle Vogel
nach den QOOD systernatisch zusammengestellt.

(Die Besprechung hieruber folgt niichstens. Die Red.)

nr :1aip

1. <&ftune tmune Chaul.

(Fortsetzung.)

Der zweite Vers der Genesis.

rUnd die Erde war wtist und Ode und
Finsterniss fiber dem Abgrunde und gottlicher
Geist schwebend liber den Wassern*.
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ZuvOrderst ist auf den merkwiirdigen Gegen-
satz zwischen Vers 1 und Il aufmerksam zu
machen. Himmel und Erde sind die Schopfung
des Allmachtigen, des denkbar vollkommensten
Wesens. Nach Ansicht sammtlicher Theologen
der Aristotelischen Schule, die judisch-spanische-
nicht ausgeschlossen, ist die Schopfung die denk-
bar vollkommenste. Der Begriff des Unvoll-
kommeneu, Sehlechten, Bosen sei eine rein
menschliche Vorstellung oder richtig gesagt, op-
tische Tauschung.

Wenn diese apologethche Ansicht schon an
dem Vers Il der Genesis zu scheitern drohte,
welcher die Erde in ihrem ersten Stadium als-
den Begriff vielfacher Unvollkommenheit in die
Schopfung einfuhrt, so nahm man zu philoso-
phischen Auslegungskttnsten seine Zuflucht. Frei-
lich haben dieselben ihre Berechtigung, wenn
nicht a priori, so doch in einem secundaren
Gedankenkreise. Dies deutet uns Raschi in
seiner Erklarung des Wortes Tohu an von der
Wurzel nnn, unbefriedigt sein, entsetzt sein,.
,wie ein Mensch, der fiber die Einode entsetzt
ist Der philosophische Begriff der rein sub-
jectiven Anschauung wird mit bewundernswerther
Einkleidung in die Sprache des Midrasch, ver-
standlich gemacht. Ueberhaupt fesselt Raschi’s
Anschauung die tiefste Aufmerksamkeit des Den-
kers, wenn er sagt, dass der Vers Il eigentlich
den Anfang der SchOpfungsgeschichte bilde. Im
Gegensatz zu Onkelos, der den ersten Satz als
unabbangigen Schopfungsbericht betrachtet, will
Raschi, dass derselbe nur als Einleitungssatz be-
handelt werde, wegen des Statut constructus,
der Smichusform des ersten AVortes Bereschith.
Es soli also bedeuten: Im Anfange, als der All-
machtige den Himmel und die Erde schuf, da
war die Erde u. s. w — also das erste Schopfungs-
product. Der tiefgehende Unterschied zwischen
deductiver und inductiver Forschung.

Die deductive Lehre beginnt mit dem unbe-
greiflichem Anfange aus dem Nichts, umfasst die
Gesammtheit des Universums und geht dann auf
den einzelnen ErdkOrper hinab, um von dort
aus wieder auf die einzelnen Phasen der ganzen
Schopfung des Universums zurtickzukommen.

Nach Raschi hingegen beginnt das Bild der
Schopfung mit dem unserer Anschauung zunachst
erreichbaren Erdboden.

Ganz dieselben TJnterschiede reprasentiren
uns die beiden entgegengesetzten Systeme: die
alte aristotelische und die moderne astrophysische
Kosmogonie. Wenn auch auf falschen Prae-
missen, deren Unwissenschaftlichkeit die moderne
exacte Wissenschaft unwiderleglich nachgewiesen
hat, zeigt uns Aristoteles auf Grund seiner irri-
gen Stabilitatslehre, die eigentlich unkorperlichen
Sterne als primaren Ring des Universums, in
dessen Mittelpunct er sich die, durch ihre wirk-
liche Korperlichkeit einen untergeordneten Rang
einnehmende Erde denkt. Die inductive For-
schung hingegen beginnt mit der chemischen
Analyse des uns greifbaren ErdkOrpers, verpflanzt
dieselbe durch Vermittlung der Meteorsteine auf
die HimmelskOrper, zwingt dann diese durch die
Spectralanalyse in das chemische Laboratorium
und dringt auf Grund der nachgewiesenen che-
mischen Einheitlichkeit bis zu den Molekulen u»d>



Atomen vor. Das ,Nichts* tiberl&sst sie als
ein filr den chemischen Schmelztiegel unfassbares
mimponderabile — der Philosophie.

Was in der externen Wissenschaft die in-
ductive Forschung bedeutet, das ersetzt in der
jfidischen die inductive Ansehauung. Es ist ein
vom Schloh und R. Mose Zacuto wiederholt
citirter Lehrsatz der uralten Tradition, dass der
Prophet sowohl. wie der wahre jfidische Weise,
die Thora nicht bios als Erzahlung mit dem
GrehOioinne erfasst, sondern dass er in den Ver-
sen der Thora die Vorgange vor stinem geistigen
Auge in getreuester Wiedergabe der Wirklichkeit
vorbeiziehen sieht.

Darum zeigt uns das erste Bild der-Schop-
fungslehre, aus dem unfassbaren Nichts tretend,
mdie Erde in dem ursprfinglichen AuflOsungszu-
stande mit alien Entwickelungsphasen.

Nur mit Hilfe dieser intuitiven Sehergabe
ist es erklarlich, wieso Mose Chaim Luzzato die
eomplicirtesten und intimsten, dem kfilmsten
Forscherauge ganzlieh verborgenen Vorgange der
Schoplung nicht bloss ahnen, sondern in ein
mclassisches System geordnet, der Schrift anver-
<trauen konnte, anderthalb Jahrhunderte frfiher,
bevor noch der erste Spatenstich zur Blosslegung
der Erdschichten geschehen.

Aber auch dem inductiven Forscher drangt
sich dasselbe Bild vor das Forscherauge.

Wer die unendlichen Zahlen kennt, welche
ffir die Raumverhaltnisse der Atome nothig sind,
bevor sie s “h zu Molecfilen verbunden haben,
dem zeigt sich die Erde bei Beginn der Schopfung
als ein Universum von Atomen, das den ganzen
Raum einnahm, von B’llionen Meilen, den heut-
zutage die Himmelskorper vor unseren Augen
erffillen.

Aber auch zeitlich nimmt die Erde einen
ganz besonderen Rang unter den ungezahlten
Millioneu und Milliarden Himmelskorpern ein.
Sie ist der einzige unter alien, der es zu eiuer
Entwickelung organischer Korper gebracht hat,
nachdem alle Traumereien, (.e ihr in dieser
Beziehung zuerst den Mond, dann den Mars und
Venus gleichstellen wollten, als optische Tau-
schungen und physikalische Unmoglichkeiten sich
herausgestellt haben.

Der Gegensatz zwischen Himmel und Erde
wird demnach durch den Zusammenbruch des
aristotelisch-ptolemaischen Systems nicht tangirt.

Der berfihmte -Sohar Wajikra, der die Un-
wissenschaftnchkeit der altgriechischen Anschau-
ung ausspricht und dem Copernicanischen Sy-
steme praeluairt, findet auch bei Luzzato eine,
wenn auch nur mdirecte Besprechung. Er sagt
n&mlich in § 3 fiber die Gegensatze, die sich
bei den intuitiven Erscheinungen einstellen, dass
man einmal die Erde (Assija) im Mittelpunct
des ganzen Systems (Makrokosmos Adam Kad-
mon) erblickt, das andere Mai am aussersten
Ende der Ferse desselben liegend. Wechsel der
Erscheinungen, die er auf seine merkwfirdige
Weise, auf das Wesen des optischen Instruments
(Malchus) der letzten Sphare zuruckffihrt, die uns
die Schopfungsbilder fiberm ttelt.

Wir haben schon darauf hingewiescn, dass
der Midrasch das Wort pN auf die Wurzel p
zurfickffihrt, n:ip .pxn nmitS’, sie lief, um
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den Willen ihre's Schopfers zu thun, also pK
wortlich, die laufende. Man vergleiche das Citat
aus dem Kalonymiden zu Sefer Jezira (Jahrgang
I, Nr. 3) zu dem Verse Jesaias: Von den FlIfi-
geln der Erde haben wir Gesfinge vernommen,
wozu er bemerkt, dass die Erde bei ihrer Bewe-
gung Schira sagt, eine Harmonie der ErdsphSre.

Derselbe gebt bei Besprechung der 50 Ig-
norabimus, der Nun Schaare Binah, der un-
losbaren Probleme der Wissenschaft hier bei
pum auf den ersten Atomzustand zurfick, und
fragt: Wer erkiart den ersten Anstoss, in Folge
dessen das erste Atom sich aus dem allgemeinen
Ruhezustande in Bewegung gesetzt hat? Eine
Frage, welche die neueste Wissenschaft ebenso
als unlosbar bezeichnet.

Bevor wir nun in der Analyse der einzelnen
Satztheile forischreiten, haben wir noch euie
interessante Erklarung zu dem ersten Satze ffir
die Entstehung des Wortchens rax, der Bezeich-
nung des Accusativs nachzuholen, welche sich
teils bei dem zweitaltesten Haupte der Cnassi-
daerschule R. Dowber Mesericzer und teils bei
dessen Schuler Keduschas Lewi (Seite 1) findet.
Die Wurzel, sagt dieser, ist xnx kominen. Die
Verstellung eines Dinges, die uns aus dem Nichts,
dem Unfassbaren zukommt, ist hoher und reich-
halfiger als unsere Vorstellungsorgane, die Buch-
staben des Gedankens. Sie fassen den ganzen
Strom des Gedankens nur teilweise.

Dieses Plus drucken viir durch ns aus: Das
Ankommende, ohne es w< ter bestimmen zu
kOnnen. Der erstere sagt: nx ist das Alphabet,
dessen Anfang und Ende. Bevor wir dem Ge-
danken Buchstaben, i, e. Vorstellungsbilder lie-
fen, mustern wir erst unser ganzes Magazin von
Gefassen von x bis n, wo wir ihn unterbringen
sollen. Diese merkwfirdige Selbstanalyse zieht
sich durch das ganze Lehrsystem in den tiefsten
und merkwtirdigsten Combinationen.

Nun ist noch zu beachten, dass diese Be-
trachtung, unserer Hypothese von ,Sprache als
Schrift Vorschub leistet, und auch hier findet
sich der Zusammenhang mit der Erfindung des
Alphabets durch die Urhebraer, denn das neu-
entdeckte uralte Assyrische kennt diesen Accu-
sativ noch nicht.

Das Wort pKm bietet uns einen festen
Punct ffir eine philologische Untersuchung mit
Benutzungder Forschungen des Englanders Sayce,
Assyrian Grammar for comparative purposes, der
auf Grund der neuentdeckten assyrischen Sprache
einen Scheiterhaufen angeriindet hat, ffir zahl-
lose Werke der frfiheren Orientalisten und My-
riaden falscher Combinationen und Hypothesen.

Wahrend die alte Schule geneigt Avar, das
Aramaische auf Grund seiner angebli Tien Ein-
fachheit der Formen, als alteste semitische Spra-
che erklaren, hat die neue Forschung nachge-
Aviesen, dass diese Einfachheit nur Verstfimmo-
lung und das Aramaische gerade derjenige Dia-
lect ist, der trotz nachster Nachbarschaft, die
geringste Verwandschaft mit dem altesten, dem
Hebraischen innigst verwandten Altassyrischen
aufweist.,, ebenso wie Latein am wenigsten mit
Sanskrit.

Der falsche kritische Blick wollte in jnK die
altere Form von pK erkennen.



Abgesehen von der in den arischen Spra-
chen erhaltenen, tibereinstimmenden Form ~Erde”
die auf den ursprilnglicoen Zustand der Zu-
sammengehOrigkeit hinweist. hat das Assyrische
Jrtsituv* also pK mil weiblicher Endung. Die
Corruption des Aramaischen und Arabischen bei
Aenderung der Zischlaute ergibt sich auffallig bei

assyrisch salsi, aethiopisch salastu, also
gleich bei den geographisch entferntesten Polen,
woraus im arabischen und aramaischen r6n ge-
worden.

~>x, assyr. tsalulu, aethiop. tsaiala, arabisch
und aramaisch nsr assyr. sikaru, aethiop.
sakara, arabisch und aramaisch nan. Djty assyr.
sane, arabisch noch pn, aram. ganzlich ver-
sttimmelt pnr, ebenso -\z anstatt p und assyr.
binu und bin. Nach dem Hebraischen folgt das
PhOnicische in der Verwandschaft mit dem As-
syrischen, so mit der, alien dreien ausschliesslich
eigenen Passivform des Zeitwortes, 7ys:, dann
erst das arabische, diesem das aethiopische und
zuletzt das aramaische.

Aber auch das Assyrische ist, wie vermuthet
wird, nur ein corrumpirter Dialect einer Ursprache
die Avir das Urhebraische nennen konnen.

Wenn ich behaupte, dass das Hebraische
das Wesen dieser Ursprache am reinsten und
vollstandigsten erhalten hat, so wird dies durch
folgende Yergleichungen mit dem Assyrischen in
deutlichen Umrissen klar, wenngleich das Assy-
rische manche alteste Formen und Wurzeln bei-
behalten hat, die wie uns die Thora zeigt, von
dem Hebraischen der Palriarchen und Moses
ebenso differiien, wie die Sprache der Thora
von der der Propheten und Sanger, wie diese
von der Sprache Esra’'s und seiner Zeit, wie
Knpo pts™ vom naire pts6 nach Ausspruch unserer
Weisen.

Ein gOttliches Wort aus der Zeit Noah's,
das uns die Thora in der ursprtinglichen Form,
erhalten hat, ist in dem assyrischen v voll-
standig erhalten.

Ebenso ist die Etymologie von bzz als dem
hebraischen bbz entsprechend, nur durch das
Assyrische verstandlich, wie Oppert und Vigou-
roux glanzend nachgewiesen haben, worfiber an
geeigneter Stelle.

Ebenso ist der Name “sn, fur welchen die
Thora, in mertaraurdig bezeichnender Weise, die
etymologische Erklarung, die sie bei Kein und
Seth gibt, unterlasst, durch das im Assyrischen
mehr als bin gebrauchliche habal, Sohn, erhalten.

Ferner ist die uralte Endform des Masculi-
num auf i die im Hebraischen nur noch poe-
tisch vorkommt, in den altesten Namen nWira,

~Ncnna, lyn im Assyrischen die vorherr-
schende.

Das gOttliche Element des hebraischen Sprach-
geist.es fehlt hingegen im Assyrischen und dar-
aus erklart sich, dass dassclbe geradeso der
Verwilderung anheim gefailen ist, wie seine
Schwestersprachen.

Die modeme Philologie entlehnt ihre Werk-
zeuge einer mechanisch-kanibalischen Naturfor-
schung, einer zertrtimmerten Philosophic, einer
noch in den Windeln liegenden Psychologie und
einer von den Theologen ers&uften Theologie.
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Die blosse comparative Arbeit kann zwar
die zahllosen, unendlich lacherlichen Irrthfimer
der alteren und neueren Schule blosslegen, aber
der Geist, die Seele der Sprache bleibt ihr
fremd.

Die geistige Ueberlegenheit des Hebraischen
fiber das Assyrische die anderen Zweige
kommen flberhaupt weniger in Betracht — aus-
sert sich vor Allem in der Schaffur.g des Artikels
und des Praefixums ffir den Accusativ, eine
Individualis:rung von Subject und Object, die
Jenem fehlt und die Grundlage der Beherrschung
der Sprachbilder durch den Geist darstellt.

Das Assyrische mit Ausnahme des jtingsten,
zur Achamenidenzeit bereits vom Hebraischen-
beeinflussten, hilft sich theilweise mit der Prae-
position des Dativ ana, gerade so wie das ara-
maische mit b, dessen Einwirkung auf die Sprache
Esra’s, der nach der Ueberlieferung auch der
Verfasser der Paralipomena, Chronik, D'C'n nm
ist, sich merkwfirdig in zwei Parallelstellen, Esra
VIII, 16 und Chr. I, XVII, 7.(nicht 5 wie bei Sayce)
aussert.

Bei Esra folgt auf nn~Ni anstatt des Ac-
cusativ, 11 Namen mit b und ebenso in Chr. bei
Josaphat I'mgjb n”2l und 5 Namen.

Wir haben schon frfiher auf die Erklarung
des Accusativ dn durch jtidisclie Weisen hin-
gewiesen.

Eine weitere sprachliche Inferioritat zeigt
das Assyrische beim Zeitwort durch den Mangel
des i conversivum issnDn zur Correctur des Zeit-
hegriffes.

Es ist hochst bezeichnend ffir den hebra-
ischen Sprachgeist und ffir die Theorie von
Sprache als Schrift, dass der Bindelaut i in
seinem Namen und seiner Form ”~Haken-l bedeutet
und zeichnet.

Welch' sorgfaltige, jede Willktir verschma-
hende Auswabl des Buchstaben-Organes im.
Gehirne. (Fortsetzung folgt)

SAMUEL KAHAN, Krakau, Stradom 6

empiiehlt sein rcichhaltiges Lager von

goldener. und silbernen Uhren, Kitten, Gehangen,

Ohrringen, 3rillanten, Diamanten
IWs* zu billigsten Preisen.

ram P rvnw «-armigin jedem Gewiclite 13-lotliig
Silber per Gramm IS Heller.

WANDMENORES, vergoldet per Gramm 16 Heller.

= 1 ffrovinzauftrage gegeti Jltigeld und Jlachnahme.
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Dr. 1. Giiuzig, Biala bei Bielitz.
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jvn .



ist das einzige
taglicli um 6 Uhr abends

erscheinende Wiener Journal und wird noch mit den Abend-
ziigen in die Provinz versendet.

Lie ,Wiener Aligemeine Zeitung“ Imngt deu Lesern in
mder Provinz die neuestenJS ichrichten am frfiuesten
zur Kenntnis. In der ,Wiener Aligemeinen Zeitung"“ erscheint
figlich zwoif Stun :n friiher als In alien anderen Wiener
Slattern das zollstandige Coursblatt der Wiener Effectenborse
.sowin die letzten Abendcourse, ferner die Notirungen Budapest,
Derlin, Paris, Frankfurt, London und anderer Borsenplatze.

Die ,Wiener Aligemeine Zeitung" vei Offentlient noch
an demcelben Tage, also 12 Stunden fruher als alie anderen
osterreichischen Blatter, erschopfeiudJe Berichte »us dem
Neichsrathe, den Landtagen, den Delegationen, endlich aus-
fiihrhcle Berichte aus dem Gerichtssaale.

Die ..Wiener Aligemeine Zeitungl enthalt ausserdem
eine dem Theater, der Kunst und Literatur gewidm te Rubrik,
welche gediegene Aufsatze fiber alle E'schein ngen auf dem
Gebiete des internationalen Bfihnenwesens, der Musik, Malerei,
Plastik und literatur enthalt. Sie veroffentlicht auch die
neuestten nnd intereasantesten Novellen und Romane.

Die .Wiener Aligemeine Zeitung“ ist in alien Yer-
sch leiss-Localitaten tfiglich zu haben.

Die ,Wiener Aligemeine Zeitung’lliegt in alien Hotels,
Cates, Restaurants in der Reiclishauptstadt, sowie in alien
grfissereu stadten ler Monaicliie auf und eignet sich demnach
bestens zur Insertion.

Pranumerationspreise der ,Wiener Aligemeinen Zeitung” :

Ffir wien: Ffir die Provinz:
Ganzjahiig . . .. fl. 14.40 anzjahrig . . P. 15—
Halbjahrig e 7.40 Halbjahrig - 7.50
Yie.teljahiig A 3.60 Yieiteljfihrig . .., 3.75
Monatlich . . . . . 1.20 Monatlich . . . . . 130

Stnzelne Sxemplare bei den Yerschleissern in Wien 5 kr.,
in der provinz 6 kr.

_ Das Abonnement auf die ,Wi<>ner Aligemeine Zeitungl
mkann mit jedem Tage beginnen, muss jedoch mit Leiztem
eines Monats enden "TJSffll

Die Administration der ,Wiener Aligemeine Zeitungl
I/1. Schulerstrasse Nr. 2o.

ECHO SIONISTE.
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Redaction: 38, rue Lebrun Paris.
Geldsendungen zu adressiren an
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Hotel WiedeL iski

KRAKAU, METHCASSE Nr. 1L
unweit der Tramw ay-Haltestelle.

Prachtvoll renovirt, mit alien B~quemlichkeiten eingerichtet,

gerfiumige helle Zimmer, prompte Bedienung, gute Kiiche,

strengstens K..scher. Billigste Preise, Lage iin Centrum der
rStadt. Schoner Garten.

Um freundlichen Zuspruch bitet

TOBIAS TEITELBATJM.
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M. TAFFET

ILTESTE AITIQITARISCHE BTTCHHAITDLCTM
in Krakau, Spitalsgasse 8.

Empfiehlt sein reichhaltiges Lager aller Lehrbficher ffir Schulen,

Hilfs und Handbficher. Einkauf, Verkauf und Tausch aller

Art einzelner Bficher und grosserer Werke. Grosses Bficher-
lager in alien Zweigen der Literatur.

PROVINZAUFTRAGE POSTWENDEND
= PHILATEL1ISCHER MARKENHANDEL.
Bitte Adresse genau zu beachien.

60.000 Exemplare

betragt die

G-esammt-Auflage

der

,oesterr. Volks-Eeitungl

(Haupt- und Wiener Local-Auflage).

— Diese riesige Verbreitung verdankt dieses alte und
hocligeachtete Wienei Blatt seiner wahrhaft volksfreundlichen
JCaltung und seinem reichen und gediegenen Jnhalte. Die ,Oester.
rnks-Zeitung1l besitzt viele eigene Serichterstatter im In- u.
Auslande u. bringt: zahlreiche Neuigkeiten, ansgezeichnete
£eitartikel, nnterhaltende nnd belehrende ffenilletons, yfaaven-,
JVlarkt- nnd Sorsenberichte, die Ziehungsiisten aller Lose,
und ferner in der iu Snchform erseheinenden Fanilien-
Beilage Artibe fiber S es*widheitspflege, Srziehung,
JIEatur-, £ander- und' .oil rkunde, £and- n. J svwirthschaft,
Sartenbau, ffrauen- u. iKinderzeitung, Jfuchen- u. Jfans-Jjtecepte,
Sedichte, JYovellen- Scherze, Prelsrathsel nut schot en sehr
wertlivollen Gratis-Pramien, “fumoresken. Im ,5tathgeber'
werden alle Aniragen betreffs gesundheitspflege, Steuer , fRechts-,
§ewerbe-, Jliditar-JIngeleginheiten etc. graus beantwortet.

Die Oerterr. Volk--Zeitung kann in dreifacher Weise
abonnirt werden und kostet:

1. Mit taglicher nortofreier Zusendung in Oesteri
Ungaro u. im Occupat.-Gebiet monatlich fl. 1.50, viertel-
jahrig fl. 4.50.

2. Mit zweimal wochentlicher Zusendung der Samstags-
und Donnerstags-Ausgaben (mit Roi'an- und Familien-
Beilagen (in Buchfotm,, austfihrlicher Wochenschau etc.)
fl. 1.45 vierteljahrig.

3. Mir einmai wochentlicher portofreier Zusendung der
reiclihaltigen Samstags-Ausgabe (mit Roman- u. Familien-
Beilagen (in Buchfornv, austfihrlicher Wochenschau etc.)
90 kr vierteljahrig.

Abonnement-i auf die tttgllohe Ausgabe ktinnen jederzeit beginnen, au
die Woohen Ausgaben nur vora Anfang eines (beliebigen) Monate an.

Alle neuen Abonnenten erhalten die laufenden hochinteressanten Romane
und Novellen gratis nachgeliefert.

Frobenunimern gratis.
Die Expedition der ,Oesterr. Vnlks-Zeitung“, Wien I., Schulerstr. 16.

~ferv Drragendes Dnsertionsorgan.

Jiifehe Volksstimme - Jerusalem

3lInblizistisch-literatische jVTonatsschrift. ©-
Herausc;eo;ebcn von i. KREPPEL.

inhalt der letzten Nummer:

Das Land der Hebraer (Dr. S. Rubin). — Das
altjfidische Zauberwesen (Dr. J. Gfinzif,)- — Zur
Gv-schiclu.'d. heb.. Typograpbie in Krakau 'B.Fried-
berg). — Hebr. Bibiiothek (Iwri Lnochi'i. — Beitrage
zur Sprachforschung und 'libelexegese xDr. J. J.
Unger) — Literatische Umschnu. — Die Lehren
der letzten Page (Dr. J. Hirsehsohu). — An ur-
sere zionistische Jugend (Josef Klausne:-). — Liu>
mrisches und Religiuses (Dr. A Biacb). — Die

jfidischc Erzichungslehre (S. Rpitzer). — Feuilleton:
E.n Gegner Copernikus’ (D. Frischmann).

Pranumerationspreis:

Ganzjfthrig 5.— Kronen = 5.— Mark = " &0 Rubel
Halbjahrig 2 50 " = 2.50 , = 1.25 N

Einzelne Nummer 50 Hellnr.
Redaction u. Administration ,Jiidische Volksstimme - Jerusalem
Krakau, Grodgasse 62.



b> La&gki, Ym km

Dietelgasse Nr. 43.

Erstes Jiidisches, Optisches, Chirurgiiiches, Orthopadisches & Elektrotechni-
sches Institut,

Beibitet allerlei Brillen, Zwicker. Operngucker, Fernrohre, Vergrosserungsglaser aus den feinsten fran-
zosischen Krystallglasern.

Verschiedene Bruchbander, Leibbinden, Stutzapparate, Gradehalter, kunstlioh™ Glieder fur Maoner, Frauen,
und Kinder.

Empriehlt sein Lager von Cbirurgischen, Optischen, Elektrotechnischen & Kosmetischen Waaren, wie
GummipoEster, Guniiniscilauche, Gummistrunpt'e, Gunimibandagen, Krucken, Eapsbln, Inkalationsapparate, die
neuesten Apparate fur Hamorrhoidalleidende von der hervorragendsten Wirkung! Termometer, Barometer & 3piritus-,

Wein-, Milch-, Bier-, Meth, Lauge-Waagen etc. & verschiedene chirurgische Instrumente zu den billigsten FabrikS-
preisen en gros & en detail. *

Bruchbander werden schleunigst und mit der grossten Gewissenhaftigkeit nach Mass angefertigt.
Samstag und an Feiertagen werden keine Auftrage effectuirt.

Yon rler hohen Statthalterei concessionirtes

AUSKUBFTSHAUS B " ' f172

ertheilt discret und zuverlassig Auskim fte jeder Art, beschafft Adressen fiir den Bezug

und Absatz von Waren, weist tuchtige Vcrtreter nach und dient seinen Abonnenten uber-

haupt da, wo es auf Grund seiner weitreichenden Verbindungen, durch Ermittelungen aller
Art in loyaler Weise sich niitzlich machen kann.

Prospecte auf Veriangen franco.

UHREN FABR1 KS-NIEDERLAGE

von

o SAUL RAFAEL LANDAU

KRAKAU, Stradom Nr. 13

A I t empfichlt sein reichassortirtes Lager Sorten Taschen-tlhren fiir herren und
S Damen in Gold und Silber, Gold-Ketten, Gold und SJber Waren & alles in
'-le Boutons, Braceletten, Ringe etc. auch Thorabekleidung, namlich Krone.
- Tliorarolle, Blech, Zeiger, alles zu den billigsten Prc'isen.

W —= Billiger als iiberall-

Mein Geschaft besteht schon 48 Jahre, da ich das Geschaft. vom.
seligen Scnwiegervater Herrn Wolf Pam iibernommen habe.

Verantwortlirher hedarteur: Josef Fischer. Brack von Josef Fischer in Krakau.



